
SMLOUVA O DÍLO

číslo smlouvy objednatele: 05PU-001630 
číslo smlouvy zhotovitele: 25-SOD-2017-012

Tato Smlouva o dílo byla sepsána mezi následujícími smluvními stranami:
v V

1. Ředitelství silnic a dálnic CR
se sídlem: Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4

IČO, DÍČ: 65993390, CZ65993390 

bankovní spojení: 

zastoupeno:

kontaktní osoba ve věcech smluvních:

, generální ředitel

ředitelka Správy České Budějovice

kontaktní osoba ve věcech technických: 

(dále jen „objednatel'*)

2. název:
se sídlem:

M - SILNICE a.s.
Husova 1697, 530 03 Pardubice

IČO, DIČ: 

bankovní spojení:

42196868, CZ42196868

zastoupen; výkonným ředitelem ,
na základě plné moci 

kontaktní osoba ve věcech smluvních:

kontaktní osoba ve věcech technických:

(dále jen „dodavatel14 nebo „zhotovitel11**)
(dále společně jen „smluvní strany**, jednotlivě jako „smluvní strana**)

vedoucí obchodně technického oddělení 
|, výrobní náměstek

Protože si objednatel přeje, aby stavba 1/19 Všechov - křiž. Jistebnice, oprava svahu, 
ISPROFIN/ISPROFOND 500 111 0007 byla realizována dodavatelem/zhotovitelem a přijal 
dodavatelovu/zhotovitelovu nabídku na provedení a dokončení této stavby a na odstranění 
všech vad na ní za cenu ve výši 7 210 704,64 Kč bez DPH, kalkulovanou takto:

Název stavby Přijatá smluvní částka 
bez DPH v Kč

DPH Přijatá smluvní částka 
včetně DPH v Kč

00 (b) = DPH z částky
(a)

(c) = (a) + (b)

1/19 Všechov - 
křiž. Jistebnice, 
oprava svahu

7 210 704,64 KČ 1 514 247,97 KČ 8 724 952,61 Kč



kterážto cena byla spočtena na základě závazných jednotkových cen dle oceněného soupisu 
prací (výkazu výměr), dohodli se objednatel a dodavatel/zhotovitel takto:

V této Smlouvě o dílo budou mít slova a výrazy stejný význam, jaký je jim  připisován 
zadávacími podmínkami veřejné zakázky na stavební práce s názvem 1/19 Vsechov - křiž, 
Jistebnice, oprava svahu, číslo veřejné zakázky 05PU-001630.

Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy:
a) Smlouva o dílo
b) Dopis o přijetí nabídky (Oznámení o výběru dodavatele)
c) Příloha a Oceněný soupis prací - výkaz výměr
d) Smluvni podmínky pro stavby menšího rozsahu ~ Obecné podmínky
e) Smluvní podmínky pro stavby menšího rozsahu -  Zvláštní podmínky
f) Technická specifikace
g) Výkresy a
h) Formuláře a ostatní dokumenty, které zahrnují:

Formulář - závazek odkoupení vytěženého materiálu

Vzhledem k platbám, které má objednatel uhradit dodavateli/zhotoviteli, tak jak je zde uvedeno, 
se dodavatel/zhotovitel tímto zavazuje objednateli, že provede a dokončí stavbu a odstraní na 
ní všechny vady, v souladu s ustanoveními Smlouvy.

Objednatel se tímto zavazuje zaplatit dodavateli/zhotoviteli, vzhledem k provedení a dokončení 
stavby a odstranění vad na ní, cenu díla v době a způsobem předepsaným ve Smlouvě.

Dodavatel/zhotovitel tímto poskytuje tímto souhlas s jejím uveřejněním v registru smluv 
zřízeným zákonem Č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jako „zákon 
o registru sm!uv“), přičemž bere na vědomí, že uveřejnění Smlouvy v registru smluv zajistí 
objednatel. Do registru smluv bude vložen elektronický obraz textového obsahu Smlouvy 
v otevřeném a strojově Čitelném formátu a rovněž metadata Smlouvy.

Dodavatel/zhotovitel bere na vědomí a výslovně souhlasí, že Smlouva bude uveřejněna 
v registru smluv bez ohledu na skutečnost, zda spadá pod některou z výjimek z povinnosti 
uveřejnění stanovenou v zákoně o registru smluv. V rámci Smlouvy nebudou uveřejněny 
infonnace stanovené v ust. § 3 odst. 1 zákona o registru smluv námi označené před podpisem 
Smlouvy.

Případné spory mezi stranami projedná a rozhodne příslušný obecný soud České republiky 
v souladu s obecně závaznými předpisy České republiky.

Tato Smlouva o dílo je  vyhotovena v čtyřech stejnopisech, z nichž dva obdrží objednatel a dva 
obdrží dodavatel/zhotovitel.

Na důkaz toho strany uzavírají tuto Smlouvu o dílo, která vstupuje v platnost podpisem obou 
stran.



Datum: 2 2  -06- 2017 Datum:

PODEPSAN 

Jméno:

Funkce: ředitelka Správy České Budějovice

PODEPSAN 

Jméno:
-te"-

Funkce: výkonný ředitel,

na základě plné muui

za objednatele

Ředitelství silnic a dálnic ČR
za dodavatele/zhotovitele 

M -  SILNICE a.s.



M - SILNICE a.s., Husova 1697, 530 03 Pardubice

PLNÁ MOC

Představenstvo společnosti M - SILNICE a.s.,
se sídlem v Pardubicích^HusovalÉ^ 03, IČ 421 96 868,
z a s to u p e n ^ o a n e r r ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H ,  předsedou představenstva 
a paní i h m m |n il I i i n I i tímto

zplnomocňuje

pana narozeného dne bytem
výkonného ředitele společnosti M -  SILNICE a.s., k provádění níže uvedených úkonů 

jménem společnosti

v záležitostech obchodních vztahů:

-  uzavírat obchodní smlouvy do výše 20 000 000 Kč (slovy dvacet milionů korun českých) bez 
DPH jednotlivého kontraktu.

V Hradci Králové dne 26. dubna 2016.

předseda představenstva 
M -  SILNICE a.s.

člen představenstva 
M -  SILNICE a.s.

Zmocnění přijímá:

V Hradci Králové dne 26. dubna 2016.

Platnost do: neurčito

Plná moc vyhotovena v počtu (ks): 2x

Tuto plnou moc obdrží:
- 1 x představenstvo společnosti M - SILNICE a.s.
- 1 x výkonný ředitel

výkonný 
M -  SILNIC

ev.fi.: Z 2016 032 CZ



] ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

M -  SILNICE a. s. 
oblastní závod JIH 
Trabantská 290/31 
190 15 Praha 9 - Satalice

Naše zn.: 5276/17-32300/Fo 

Číslo zakázky; 05PU-001630 

ISPROFIN i  IS PRO FOND: 500 111 0007 

Vyřizuje:

OZNÁM ENÍ O VÝBĚRU DODAVATELE

Ředitelství silnic a dálnic ČR, se sídlem Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4, jakožto 
zadavatel (dále jen „Zadavatel14) v zadávacím řízení na veřejnou zakázku s názvem

„1/19 Všech o v -  křiž. Jistebnice, oprava svahu14

číslo veřejné zakázky na profilu zadavatele VZ0023950 (dále jen „Zakázka41) Vám v souladu 
s příslušným ustanovením zákona č, 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, věznění 
pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ44), oznamuje, že rozhodl o výběru účastníka zadávacího 
řízení k uzavření smlouvy (dále jen „vybraný dodavatel44):

M -  SILNICE a. s.

se sídlem: Husova 1697, Bílé Předměstí 

530 03 Pardubice 

IČO: 421 96 868

1



O d ů v o d n ě n í :

Nabídka výše uvedeného účastníka zadávacího řízení by ta vyhodnocena jako ekonomicky 
nej výhodnější podle výsledku hodnocení nabídek

Vybraný dodavatel předložil veškeré doklady požadované zadavatelem v souladu s § 122
zzvz.
Příloha -  Zpráva o hodnocení nabídek

V Českých Budějovicích dne 1. června 2017

Ředitelství silnic a dálnic ČR

ředitelka Správy České Budějovice
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ŘEDITELSTVÍ SILNÍC A DÁLNIC ČR

ZPRÁVA O HODNOCENÍ NABÍDEK

dle směrnice generálního ředitele ŘSD ČR. upravující aplikaci zákona o zadávání veřejných
zakázek (dále jen „směrnice11)

a ust. § 119 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších
předpisů (dále jen „ZZV Z“)

1. Identifikace zadávacího řízení

Číslo veřejné zakázky 05PU-001630

Číslo veřejné zakázky na profilu 
zadavatele

VZ0023950

Název veřejné zakázky 1/19 Všechov -  křiž. iistebnice, oprava svahu

Druh řízení Zjednodušené podlimitní řízení

ISPROFÍN / ISPROFOND 500 í 11 0007

2. Seznam hodnocených nabídek

Pořadové
číslo

nabídky

Obchodní fírma/název/jméno, 
příjmení /právní forma účastníka

Sídlo/místo trvalého pobytu IČO účastníka

1 COLAS CZ, a. s. Ke Klíěovu 9 
190 00 Praha 9 261 77 005

2 ROBSTAV stavby k. s. Na Stínadlech 495 
397 01 Písek

274 30 774

3 EUROVIA CS, a. s. Národní 138/10 
1 í 0 00 Praha 1, Nové Město

452 74 924

4 M -  SILNÍCE a. s. Husova 1697, Bílé Předměstí 
530 03 Pardubice

421 96 868

SWIETELSKY stavební s. r. o. 
Odštěpný závod:

5 SWIETELSKY stavební s. r. o„ 
odštěpný závod Dopravní stavby 
JIH

Pražská tř. 495/58 
370 04 České Budějovice

480 35 599

6
...................

PORR a. s. Dubečská 3238/36 
100 00 Praha Strašnice

430 05 560

1



3. Popis hodnocení nabídek včetně odůvodnění

3.1. Hodnocené údaje z nabídek odpovídající kritériím hodnocení

Pořadí 
nabídek po 

provedeném 
hodnocení

Pořadové
číslo

nabídky

Název /  obchodní firma /  jméno a příjmení 
účastníka

Nabídková cena 
(v Kč bez DPH)

1. 4 M -  SILNICE a. s. 7 210 704,64

2. 2 ROBSTAV stavby k. s. 7 883 214,69

3. 3 EUROVIA CS, a. s. 9 435 948,58

4. 5
SWIETELSKY stavební s. r. o.
Odštěpný závod: SWIETELSKY stavební s. 
r. o., odštěpný závod Dopravní stavby JIH

9 983 308,19

5. 1 COLAS CZ, a. s. 10 086 569,11

6. 6 PO R R a.s. 10 141 339,32

3.2. Popis hodnocení údajů z, nabídek v jednotlivých kritériích hodnocení

Hodnocení nabídek proběhlo způsobem stanoveným v zadávací dokumentaci. Hodnocení 
nabídek provedla komise podle ekonomické výhodnosti nabídek na základě kritéria 
hodnocení nejnižsí nabídková cena. Komise stanovila pořadí nabídek podle výše nabídkové 
ceny v Kč bez DPH od nejnižsí (1. v pořadí) po nejvyšší.

3.3.Popis srovnání hodnot získaných při hodnocení v jednotlivých kritériích hodnocení

Pořadové
číslo

nabídky

Nabídková cena 
(v KČ bez DPH)

Pořadí nabídek 
po provedeném hodnocení

1 10 086 569,11 5

2 7 883 214,69 2

3 9 435 948,58 3

4 7 210 704,64 1

5 9 983 308,19 4

6 10 141 339,32 6

2



3.4. Výsledek hodnocení nabídek

Pořadí nabídek 
po provedeném 

hodnocení
Obchodní firma/název/jméno, příjmení účastníka

1. M -  SILNICE a. s.

2. ROBSTAV stavby k. s.

3. EUROVIA CS, a. s.

4.
SWIETELSKY stavební s. r. o.
Odštěpný závod: SWIETELSKY stavební s. r. o., odštěpný závod 
Dopravní stavby JIH

5. COLAS CZ, a. s.

6. PORR a. s.

4. Fyzické osoby, které se na hodnocení nabídek podílety:

Jméno, příjmení Podpis

■ ■ ■ ■ ■ ■ -

V Českých Budějovicích dne 16. května 20Í7

3



PŘÍLOHA

Následující tabulka odkazuje na Smluvní podmínky pro stavby menšího rozsahu -  Obecné 
podmínky ve znění Smluvních podmínek pro stavby menšího rozsahu -  Zvláštní podmínky 
(dále jen „Smluvní podmínky1*).

Název stavby: 1/19 Všechov -  křiž. Jistebnice, oprava svahu

NázěV ělánřcu Smljivnícli Cista žláriku
Smluvních 
podmínek ■;

Příslušné údaie

-'.i "■'■■■'• ̂  - -■

Název a adresa Objednatele 1.1.4
Ředitelství silnic a dálnic ČR 
Na Pankráci 546/56 
140 00 Praha 4

Název a adresa Zhotovitele 1.1.5

M ~ SILNICE a.s.
Husova 1697 
530 03 Pardubice

Kontaktní adresa:
M -  SILNICE a.s,, Oblastní závod JIH
Trabantská 290/31
190 15 Praha 9 - Satalice

Doba pro dokončení 1.1.9 10 týdnů
Doba pro uvedení do 
provozu

1.1.22 8 týdnů

Sekce 1.1.26 Nepoužije se
Hierarchie smluvních 
dokumentů

1.3 (a) Smlouva o dílo
(b) Příloha
(c) Zvláštní podmínky
(d) Obecné podmínky
(e) Technická specifikace
(f) Výkresy
(g) Nabídková projektová dokumentace 

Zhotovitele -  nepožaduje se
(h) Výkaz výměr

Právo 1.4 právo České republiky
Komunikace Í.5 Čeština
Poskytnutí staveniště 2.1 od Data zahájení prací oznámeného dle Pod- 

élánku 1.1.7

Pověřená osoba 3.1
Zástupce objednatele 3,2 Nepoužije se
Jmenovaní podzhotovitelé 4.3 Nepoužije se
Zajištění splnění smlouvy 4,4 10 % Přijaté ceny částka bez DPH



Název článku Smluvních 
podmínek

^íšio  ťlátiku 
Smluvních 
pib4mlnék }

:ra $ h ^ h é :tíaáje/; : ^

Záruka za odstranění vad 4.6. 3 % Přijaté smluvní ěástky bez DPH
Projektová dokumentace
Zhotovitele
Harmonogram

5.1

7.2 ............

Nepoužije se

Do 7 po datu zahájení prací
Postupné závazné milníky 7.5 Nepoužije se

Odstranění vad 9.1 Minimální záruční doba požadovaná 
zadavatelem Činí 60 měsíců pro všechny 
objekty řady 100,200 a 300 s výjimkou:

(i) prvků vodorovného dopravního značení, 
pro které platí Záruční doba dle ěl. 2 
kapitoly 5 Požadavků na provádění a kvalitu 
PPK -  VZ -  36 měsíců

Dodavatel poskytne na opravy provedené 
v rámci reklamace v posledních 6 měsících 
záruční doby zámku v délce 18 měsíců od 
odstranění vady.

Oprávnění k Variaci 10.1 Postup při Variacích je součástí této Přílohy
Průběžné platby 11.3 a) je  v prodlení s udržováním v platnosti 

bankovní záruky podle Pod-ělánku 4.4 
(Zajištění splnění smlouvy),
10%  průběžné platby

11.3 b) přes pokyn Objednatele ke zjednání 
nápravy neplní povinnosti podle Pod-ělánku 
4.8 (Bezpečnost a ochrana zdraví při práci), 
10 % průběžné platby

11.3 c) nepředloží na základě pokynu Objednatele 
ve stanoveném termínu aktualizovaný 
Harmonogram podle Pod-ělánku 7.2 
(Harmonogram),
10 % průběžné platby

11.3 d) nepředloží nebo neudržuje v platnosti 
pojistné smlouvy podle Článku 14 
(Pojištění),
10 % průběžné platby

Měna 11.7 koruna česká
Povinnost Zhotovitele 
zaplatit smluvní pokutu

12.5 a)
Zhotovitel nedodrží lhůty (a další Časová 
určení) stanovené jemu v rozhodnutí 
příslušného veřejnoprávního orgánu podle 
pod-odstavce 4.1.8 Pod-ělánku 4.1 (Obecné



Název článku Sm luvních  
podm ínek .v '.'-v

Číslo článku  
Sm luvních  
podm ínek y',':

Příslušné údaje :

povinnosti);

30 000,- Kč za každý případ porušení
12,5 b)

Zhotovitel poruší povinnost podle Pod- 
článku 4.3 (Subdodávky)

25 000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení

12.5 c)
Zhotovitel nedodrží Dobu pro dokončeni 
podle Článku 7 (Doba pro dokončení);

5 000,- KČ za každý započatý den prodlení 
Zhotovitele s dokončením Díla v Době pro 
dokončení

12.5 d) Zhotovitel nesplní postupný závazný milník 
podle Pod-čfánku 7.5 (Postupné závazné 
milníky) uvedený v Poloze; 
Nepoužije se

12.5 e) Zhotovitel nedodrží Dobu pro uvedení do 
provozu podle Pod-Článku 7.6 (Předčasné 
užívání);
10 000,- KČ za každý započatý den prodlení 
Zhotovitele s dokončením prací v rozsahu 
nezbytném pro uvedení Díla nebo Sekce do 
provozu

12.5 f) Zhotovitel neodstraní vadu nebo poškození 
do data oznámeného Objednatelem podle 
Pod-článku 9.1,

1 000,- KČ za každý započatý den prodlení
Maximální celková výše 
smluvních pokut

12.5 30 % Přijaté smluvní Částky (bez DPH)

Výše pojistného plnění 14.2 1 % z Přijaté smluvní částky bez DPH

Rozsah stavebně 
montážního pojištění

14.2. - pojištění majetkových Škod „proti všem 
rizikům11, (all risks)
- pojištěnými dle této pojistné smlouvy budou 
Objednatel, Zhotovitel a Podzhotovitelé 
smluvně vázaní na budovaném díle
- maximální spoluúčast 1 mil. Kč.

Způsob rozhodování sporů 15 Použije se varianta B: Rozhodováni před 
obecným soudem



Datum: 15. 05. 2017

ředitel oblastního závodu JIH, 
jednající na základě plné moci



PŘÍLOHA
- POSTUP PŘI VARIACÍCH -

(1) Tento dokument, jako součást Přílohy, závazně doplňuje obecný postup Stran při 
Variacích, tj. změnácli Díla nařízených nebo schválených jako Variace podle Článku 
10 Smluvních podmínek; v návaznosti na obecnou právní úpravu definovanou 
zákonem č, 134/2016 Sb.} o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů 
a v návaznosti na vnitro-organizační předpisy Objednatele.

(2) Pro účely administrace se Variací rozumí Změna, tj, jakákoli změna Díla sjednaného 
na základě původního zadávacího řízení veřejné zakázky. Variací není měření skutečně 
provedeného množství plnění nebo Smluvní kompenzační nárok (Claim).

(3) V případě, že Variace zahrnuje změnu množství nebo kvality plnění, budou parametry 
změny závazku definovány ve Změnovém listu, potvrzeném (podepsaném) Stranami.

(4) Pokud vznese Objednatel na Zhotovitele požadavek na předložení návrhu variace 
s uvedením přiměřené ihůty, ve které má být návrh předložen, předloží Zhotovitel 
návrh variace Objednateli ve formě Změnového listu věetně příloh (vzory jsou součástí 
Smlouvy) a dalších dokladů nezbytných pro řádné zdůvodnění, popis, dokladování a 
ocenění Variace.

(5) Předložený návrh Objednatel se Zhotovitelem projedná a výsledky jednání zaznamená 
do Zápisu o projednání ocenění soupisu prací a ceny stavebního objektu/provozního 
souboru, kterého se Variace týká.

(6) Objednatel vydá Zhotoviteli pokyn k provedení Variace v rozsahu dle Změnového 
listu neprodleně po potvrzení (podpisu) Změnového íistu. Objednatel nemůže 
Zhotoviteli pokyn k provedení Variace před potvrzením (podpisem) Změnového listu 
vydat s výjimkou uvedenou v bodě (7).

(7) Objednatel může vydat pokyn k provedení Variace před potvrzením (podpisem) 
Změnového listu v případě, kdy by byl zásadně narušen postup prací a v důsledku toho 
by hrozilo přerušení prací, anebo vznik Škody. Zásadním narušením postupu prací dle 
předchozí věty není prodlení Zhotovitele s předložením návrhu variace dle Pod-článku 
10.5 Smluvních podmínek.

(8) Jiné výjimky nad rámec předchozích ustanovení může z důvodů hodných zvláštního 
zřetele schválit oprávněná osoba objednatele.

(9) Do doby potvrzení (podpisu) Změnového listu nemohou být práce obsažené v tomto 
Změnovém listu zahrnuty do Vyúčtování (fakturace). Pokud Vyúčtování (fakturace) 
bude takové práce obsahovat, nebude Objednatel k Vyúčtování (fakturaci) přihlížet a 
Vyúčtování (fakturu) vrátí Zhotoviteli k přepracování.



Změnový list (součást Přílohy)

Strany smlouvy o dílo na realizací výše uvedené Stavby uzavřené dne fdop(rtte!!l| {dáte jen Smlouva): 
Objednatel: Ředitelství silnic a dálnic ČR se sídlem Na Pankráci 546/56,140 00 Praha 4 
Zhotovitel: [doplňte]

ParéC. Příjemce

1

Správce stavby {v 
elektronické v e rz i 
Intranet ŘSD ČR)

2 Zhotovitel

3 Projektant

4 Supervize

Pflíohv Změnového listu: 

Rozpis ocenění změn položek

[doplňte dle potřeby]

Iniciátor změny: [doplňte - buď Zhotovitel nebo Objednatel] 
Popis Zrn Sny:

Údaje v Kč bez DPH:

Cena navrhovaných 
Změn záporných

Cena navrhovaných Z m ě n  
kladných

Cena
navrhovaných 

Změn záporných a 
Změn kladných 

celkem

0,00

Podpis vyjadřuje 
souhlas se Změnou:
Projektant (autorský dozor) jméno datum podpis

Funkce zaměstnance ftSD CR 
určeného v rámci organizační 
struktury Věcné příslušného útvaru 
k vyjádřeni k ZBV jdoptnMedic 
potřeby!

jméno datum podpis

Supervize jméno datum podpis

Správce stavby jméno datum podpis

Objednatel a Zhotovitel se dohodli, že u výše uvedeného SO/PS, který je součástí výše uvedené Stavby, budou 
provedeny Změny, jež jsou podrobně popsány, zdůvodněny, dokladovány a oceněny v dokumentaci této Změny. Smluvili 
strany shodně prohlašují, že Změny dle tohoto Změnového listu nejsou zlepšením dle či 13.2 Smluvních podmínek. Tento 
Změnový list představuje dodatek Smlouvy. Smlouva se mění v rozsahu upraveném v tomto Změnovém listu. V ostatním 
zůstávají práva a povinnosti Objednatele a Zhotovitele sjednané ve Smlouvě nedotčeny. Na důkaz toho připojuji příslušné 
osoby oprávněné jednat jménem nebo v zastoupeni Objednatele a Zhotovitele své podpisy.

Objednatel (Oprávněná
osoba Objednatele
dle § 24 Směrnice 1 18/2016)

jméno datum podpis

Zhotovitel jméno datum podpis

Čislo paré:



0  ASPE 9 Firma: M • SILNÍCE a.s. 
1.3 Datum: 15. 5.2017 Čas: 9:40:49

Strana: 1

Krycí list za stavbu Vsechov

Položka KL

RN * Rozpočtové náklady
HSV - Hlavní stavební výroba 
PSV - Přidružená stavební výroba 
ívfCEN - Montážní položky 
VRN - Vediejíí rozpočtové náklady

Varianta: ZŘ,

OCfKíi oc M arie NC DPH OC + DPH



Strana: 3
3.6.1.6
ASPE 9 Firma: M - SILNICE a.s.

SOUPIS PRACÍ
—

Stavba: Vsechov H \ 9 Vsechov - křilJístebníce, oprava svahu

Objekt: SO 000 Vedlejší a ostatní náklady

Rozpočet: 800 Vedlejší a ostatní náklady

v_______ ________________________ /

/ ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- N
Objednavatel: Ředitelství silnic a dálnic ČR, správa České Budějovice

Zhotovitel dokumentace; Pontex s.r.o.
Zhotovitel: M - SILNICE a.s.

v---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- >
Základní cena:

Cena celková; 

DPH: 

Cena s daní:

Měrné jednotky: 

Počet měrných jednotek: 

Náklad na měrnou jednotku:
1 S -05- 2017

Vypracoval zadání: Vypracoval nabídku:

Datum zadání: 26. 9. 2016 Datum vypracování nabídky: 26. 9. 2016



&  ASPE 9 Firma: M - SILNICE a.s. 
3.6.1.6

Strana: ]

SOUPIS PRACÍ
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Stavba: Vsechov 1/19 Vsechov - křižJístebnke, oprava svahu

Objekt: SO 101 Oprava sil. 1/19, km 95,780-96,125

Rozpočet: 101 Oprava sil. 1/19, km 95,780-96,125

i  _______________________________________________________ _________________________________________________________J

r ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- \
Objednavatel: Ředitelství silnic a dálnic ČR, správa České Budějovice 

Zhotovitel dokumentace: Pomex s.r.o.
Zhotovitel: M - SILNICE a.s.

V.________________________________________ ____________________________________________________________________ /
Základní cena:

Cena celková; 

DPH: 

Cena s daní:
J

Měrné jednotky:

Počet měrných jednotek: 

Náklad na měrnou jednotku:

M2

Vypracoval zadání: Vypracoval nabídku:

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Datum zadání: 26.9.2016 Datum vypracování nabídky: 26.9.2016

1 5 “05- 2017
n



Strana: 1ASPE 9
3.6.1.6

Firma: M - SILNICE a.s.

SOUPIS PRACÍ
, >

Stavba: Vsechov t/19 VSechov- křiž.Jistebcice,oprava svahu

Objekt: SO UO DIO

Rozpočet: 110 DIO

i  ____ __________________ ________________________________________________________________________________ /
f .......... ..............—---------------- —  \

Objednavatel: Ředitelství silnic a dálnic ČR, správa České Budějovice 

Zhotovitel dokumentace: Pontex s.r.o.
Zhotovitel: M - SILNICE a.s.

______________________________ __________________________________________________________— ---------------------------------------------- /
Základní cena:

Cena celková: 

DPH: 

Cena s daní:

Měrné jednotky: 

Počet měrných jednotek: 

Náklad na měrnou jednotko:

—  

vypracovat zadám': Vypracoval nabídku:

t  5 '0 5 - 2017 
- - - - - - - - - - - - - /

"1

s,__________
Datum zadáni: 26. 9.2016 Datum vypracování nabídky: 26.9. 2016



f  ASPE 9 Firma: Ní - SILNICE a.s. 
1L4

Strana: I

Soupis objektů stavby - vícepráce/ménepráce
Stavba: Vsechov -  1/19 Vše chov -  křiz.Jistebnice, oprava svahu  

Varianta: Z Ř -

Objekt/Dodatek
OOO-Vedlcjií a ostatní náklady 

iO l-O p iava sít l/1 9, km  95,780-96.125 

ilO-DIO

Cena die SOD [Kč] Suma víceprace [Kč] Suma ménépráce [KČ] Celková cena [Kč]

Celkem za stavbu:
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Tento dokument je obsahové identický s oficiální ti&énou ve® a je zveřejněn $e souhtasem CACE Tenro doku’ 
ment není určen k daSímu šířeni a nenahrazuje oftciásní Sšténou v&w Obecných podmínek. která tvoří součást F1DJG 
„Smluvních podmínek pro stavby menSsho rozsahu", l . vydání, 1559, vydaných v českém pfeWadu Českou asociací 
konzultačních inženýrů (CACE) jako první vydání v roce 2015. R0IC „Smluvní podmínky pro stavby menšího rozsahu'' 
je možné získat na adrese České asociace konzultačních inženýrů (CACE. Havlíčkovo nábřeží 36, 702 00 Ostrava, 
tel: t420557 4$4 222. cace@cacs.cz, htip//caee.czřfciic-publ:kaee,php konkrétné htíp /̂cace.cz/order-tbřTn3-gťeen.php),

mailto:cace@cacs.cz


Obecné podmínky

Obočná ustanovení

Definice Ve Smlouvě, jak je níže definována, mají násfedující slova a výrazy nSe definovaný vý­
znam s výjimkou Situace, kdy to  kontext vyžaduje jinak:

Smlouva 1,1.1 .Smlouva' je Smlouva o  dílo a další dokumenty uvedené v Příloze.

1,1.2 „Technická specifikace" je dokument tak, jak je uveden v PřSoze. včetr.Ě 
požadavků Objednatele ve vztahu k projektové dokumentaci Zhotovitele, je­
-li nijaká, a jakákoli Variace takového dokumentu.

1,1,3 .Výkresy" jsou výkresy Díla popravené Objednatelem tak, jak jsou uvedeny 
v Pnloze, a jakákoli Variace takových výkresů.

Osoby 1,1.4 .Objednáte!’ je osoba uvedená ve Smlouvá o dílo a její právní nástupci 
mirr.o pcstupníků js výjimkou, kdy Zhotovitel k postoupení vydá souhlas).

1,1.5 „Zhotovitel" je osoba uvedená ve Smlouvá o dílo a její právní nástupci mimo 
přestupníků (s výjimkou, kdy Objednatel k postoupení vydá souhlas).

1,1,6 „Strana" je bud Objednatel, nebo Zhotovitel.

Oaía, tnuty a dcby 1 ,1 ,? .Datum zahájeni prací' je datum 14 dnů po datu účinnosti Smlouvy o c is  
nebo jakékoli jiné datum dohodnuté Stranami.

1,1,8 „den" je kalendářní den,

1.1,9 .Doba pro dokončení" je doba pro dokončeni Dita tak. jak je stanovena 
v Příloze (se všemi prodlouženími podle Pod-čtárku 7.3), počítaná od Dala 
zahájeni prací.

Peníze a píatby 1,1.10 .Náklady" jsou všechny výdaje, které jsou {nebo budou) rádná vynaloženy 
Zhotovitelem, ať již na Staveništi nebo mimo né. víetné režijních a podob­
ných poplatků, nezahrnují však zisk.

DaJái definice 1 .1.11 .Vybavení zhotovitele" jsou přístroje, stroje, dopravní prostředky zařízení 
a další vátá potřebné pro provedení Díla a odstranán! vad s vyloučením Ma­
teriálů a Technotorjfpkého zařízeni.

1,1,12 „Země" je zemá. ve které se nachází Staveniště,

1,1.13 .Rizika objednatele" jsou záležitosti uvedené v Pod-článku 6.1.

1.1,14 .Vyšší moc‘  je výjimečná událost nebo okolnost: kterou smluvní Strana ne­
může ovládat: proti které tato smluvní Strana nemohla rozumně učinit opat­
ření před uzavřením Smlouvy; které se po jejím vzniku nemohla tato smluvní 
Strana účelná vyhnout nebo ji překonat a kterou nelze v podstatné míře 
přičíst druhé Strané.



1.1.15 „Materiály" jsou véci všeho druhu fjtné než lechnologicJíé zařízeni), které 
mají' tvoři: nebo tvoří část stavby.

1.1.T6 .Technologické z a říz e n í’  jsou přístroje a  stroje. které mají tvořit n e b o  tvoří 
část stavby.

i . i . iT  „Staveniště" je místo poskytnuté Objednatelem. kde má být provedeno Dílo 
a jakékoli jiné místo specifikované ve Smlouvě jako místo tvořící součást 
Staveniště.

1.1.18 „Variace" je změna Technické specifikace nebo Výkresů íj scu-li nějaké) naří­
zená Objednatelem podíe Pod-čiénxu 10.1.

1.1.19 „Dílo" jsou jakékoli práce, které mé Zhotovitel provést a jakákoli projektové 
dokumentace {je-li nějaké), kterou má Zhotovitel dodat, vietné dočasného 
díla a Variací.

1.2 ■■ ■ ■........................

Výklad Slova označující osoby a strany zahrnují korporace a jiné právnické osoby. Slova v jed­
notném čište nebo v jednom rodě obsahují Také množné 6's!o a druhý rod tam. kde to 
kontext vyžaduje.

1.3 ....................

Hierarchie smluvních 
dokumentu

Dokumenty tvořící Smlouvu se musí vnímat jako vzájemné se vysvětlující, Jestliže se 
v dokumentech vyskytne nejasnost nebo nesrovnalost, musí Objednatel Zhotoviteli 
vydat jakýKoti nezbytný pokyn a pořadí právní $fty jednotlivých dokumentů je v souladu 
$ pořadím uvedeným v Příloze.

l. / í  • ............................

Právo Právo Smlouvy ;e stanoveno v Příloze.

1.5 ■ ..........

Komunikace Kdykoli se předpokládá v nějakém ustanovení udétéhí nebo vydání oznámení, pokynu 
nebo nějaké jiná komunikace jakékoli osoby, pokud není stanoveno jinak, musí m í 
taková komunikace písemnou formu v jazyce stanoveném v Příloze a nesmí být bez 
závažného důvodu zdržována nebo zpožďována.

1,6 ■ ■

Zákonně povinnosti Zhotovitel musí postupovat v souladu s právními předpisy zémí. ve kterých vykonévá 
činnost. Zhotovitel musí podat veškerá oznámení a zaplatit veškeré odvody a poplatky 
ve v2tshu K Diíu,

,-'d
Objednáte!

2.1
? C S kyta li Oíevenístě Objednatel musí Zr.otovitdi pesky tnout právo přístupu na Staveniště, předat mu ho 

a umožnit mu jeho užíván: během doby {nebo dob) stanovená v Příloze.

2.2

P o ve ln í t i llco-ce Po požadavku Zhotovitele musí Objednatel poskytnout Zhotovitel přiměřenou pod­
poru při žádostech Zhotovitele o jakákoli povolení, licence nebo schválení, která jsou 
vyžadována pro Dílo.



2.3 ........................

Pokyny objetinaíele Zhotovitel musí plnit veškeré pokyny dané Objednatelem ve vztahu k Díšu včetně pře­
rušení postupu prací na části nebo na celém Díle.

2,4

Schválení Žádné schválení, souhlas nebo absence komentáře Objednatele nebo zástupce Ob­
jednatele nemají vliv na práva a povinnosti Zhotovitele.

Zástupci objednateie

3.T
Pověřená osoba Jedna osoca z  personálu Objednatele musí být pověřena jednat aa Objednateie. Tato 

pověřená osoPaje ta, Která je uvedena v Příloze nebo jinak oznámena Objednatelem 
Zhotoviteli.

3.2 ....... ■.........................

Zástupce objednatele Objednatel také může u rč it právnickou osobu nebo jedince k výkonu určitých po* 
vinností. Určená osoba může být uvedena v Příloze nebo oznámena Objednatelem 
Zhotoviteli. Objednatel musí Zhotoviteli oznámit jaké povinnosti a oprávněni na tohoto 
2ásíupce Objednatele delegoval.

Zhotovitel

4.1
Obecné povinností Zhotovitel musí provést Dálo řádně a v souladu se Smlouvou. Zhotovitel zajistí veške­

ré dozorování, pracovní silu, Materiály, Technologické zařízeni a Vybavení zhotovitele, 
které mohou být potřebné. Platí, že veškeré Materiály a Technologické zařízení na Sta­
veništi jsou majetkem Objednatele.

4.2 .................................

2ástupce zh o to v ite l Zhotovitel musí Objednateli za účelem vydání jeho souhlasu předložit jméno a podrob­
né informace osoby, která je povérená přijímat pokyny jménem Zhotovitele.

4.3 ...........................■ ■ ■

Subdodávky Zhotovitel nesmí zadat provedení celého Oda dalším subjektům. Zhotovitel nesm í zadat 
provedení jakékoli části Di!a dalším subjektům bez souhlasu Objednatele,

4 , 4  • ..................................................................

Zajištěni špiněni smlouvy Je-íi tak stanoveno v Příloze, musí Zhotovitel doručit Objednateli do 14 dnu po Datu 
zahájení prací zajišténí splnění Smlouvy ve formě, kterou schválil Objednatel, a od třetí 
strany kterou schválil Objednatel.



Projektování zhotovitelem

5.1
Projektová dokumentace Z h o to v í musí vypracovat prefektovou dokumentaci ve specifikovaném rozsahu 1:0- 
zíiotovitele úle Odkazu v Příloze. Zhotovitel musí urychlené předložit Objednateli veškerou projek­

tovou dokumentaci, kterou připravil. Do 14 dnú od jejího přistf musí Objednáte! ozná­
mit Zhotoviteli své připomínky, nebojí, jestliže není v souladu se Smlouvou, odmítnout 
S uvedením důvodů. Zhotovitel nesmí zahájit výstavbu jakéhokoli prvku jím projektova­
né stavby do 14 drsú od předložení projektově dokumentace tohoto prvku Objednateli 
nebo v případě, že projektová dokumentace tohoto prvku byla odmítnuta. Projektová 
dokumentace, která byla odmítnula. m u sí být urychleně doplněna a předložena znovu. 
Zhotovitel musí veškerou připomínkovanou projektovou dokumentaci předložit znova 
s dm. že vezme tyto připomínky v úvahu lak, jak je to potřebné.

S.P. .............

Odpovědnost 
ca projektovou 
dokumentaci

Zhotovitel je odpovědný za svoji nabídkovou projektovou dokumentaci a za projekto­
vou dokumentaci podle tohoto článku s tím, že obé musí být vhodné i< zamýííenému 
účelu definovanému ve Smlouvě a Zhotovitel je také odpovědný 2a jakékoli porušení 
patentu nebo autorského práva, které se jich týká. Objednatel je odpovědný za Tech­
nickou specifikaci a Výkresy.

RizíS^áíobjednatele

Sví
Pizika objednatele V této Smlouvě jsou v odpovědnosti Objednatele rizika z následujících nebezpečí:

a) válka, nepřátelské akty (ať už válka je. nebo není vyhlášena), invaze. Činnost 
nepráše! 2e zahraničí, když k nim dojde v Zemi,

b) rebelie, terorismus, revoluce, povstání, vojenský převrat, násilné převzetí moci 
a občanská válka, když k nim dojde v Zemi,

o} výtržnost, vzpoura nebo nepokoj s vlivem na Staveniště nebo Dito, které jsou 
vyvolány jinými osobami, než jsou personál Zhotovitele a jeho ostatní zaměst­
naná.

dj ionizující radiace a radioaktivní kontaminace z jakéhokoli jaderného paliva nebo 
jakéhokoli jaderného odpadu ze spalování jaderného paliva, radioaktivní toxic­
ké výbušniny nebo jiné nebezpečné následky jakéhokoli výbušného jaderného 
systému nebo jaderné součásti takového systému, s výjimkou rozsahu, v jakém 
je za použití jakéhokoli radioaktivního materiálu odpovědný Zhotovitel,

e) tlakové víny způsobené letadlem nebo jinými zařízeními pohybujícími se ve vzdu­
chu rychlosti zvuku nebo nadzvukovou rychlostí.

f) užíváni nebo zabrání jakékoli Části Osla Objednatelem mimo případů specifiko­
vaných ve Smlouvě,

g} projektování jakékoli Části Díla personálem Objednatele nebo nékým jiným, 
za koho je Objednatel odpovědný, a

h) jakékoli působení přírodních sii s vlivem na Staveniště nebo Dlo, které je ne­
předvídatelné nebo u kterého se nedalo předpokládat, že by proti němu zkuše­
ný zhotovitel přijal adekvátní preventivní opatření,

i} Vyšší moc.



i) přerušení podle Pod-článku 2.3. není počitatelné neplnění Smlouvy Zho­
tovitelem nebo jinému jeho selhání,

k) jakékoli neplnéní Smlouvy Objednatelem nebo jeho jiné selhání.
l) fysické překážky nebo fysické podmínky, pně než tématické podmínky, zazname­

nané na Staveništi během prováděni Díla, které nebyly rozumně předvídatelné zku­
šeným zhotovitelem a které byty okamžité Zhotovitelem Objednatel oznámeny,

m) jakékoli zpoždéní nebo zhžené podmínky zapříčiněné Vatiací.
ní jakákoli zména práva Smlouvy po datu nabídky Zhotovitele tak, jak je stanoven o 

ve Smlouvě octilo,
O) ztráty vyplývající z práva Objednatele nechat stavbu provést na, nad. pod. uvnitř 

nebo přes jakýkoli pozemek a z práva zabrat tento pozemek pro stavbu a
p) škoda, která je nevyhnutelným následkem povinností Zhotovitele provést Oto 

a odstranit všechny vady.

Dobfj pro dokončeni

Provedeni ctíte Zhotovitel musí zahájil práce rsa Dife k Datu zahájení prací a musí postupovat $ náležitou
rychlostí a bez zpoždění. Zhotovitel musí D1T0 dokončit během Doby pro dokončení.

7.2 • •• • ........................................................................................................... •.......••••••...........................................

Harmcríogram Během lhůty stanovené v Poloze musí Zhotovitel předložil Objednateli harmonogram
Dia ve formě stanovené v Příloze.

Prodloužení doby Podle Pcd-čfáriku 10.3 je Zhotovitel oprávněný k prodloužení Doby pro dokončeni,
jestliže je nebo bude zpožděn jakýmkoli rizikem Objednatele.

Po obdržení podání Zhotovitele musí Objednatel zvážit veškeré podpůrné podrobnosti 
poskytnuté ZhotovtteJem a musí prodloužit Dobu pro dokončení tak. jak je 10 vhodné.

Z.oožd én ě dokon če ní Jestliže Zhotovitel Dito nedokončí během Doby pro dokončení, je odpovědnost Zhoto­
vitele vůči Objednateli za toto neplnění omezena na zaplacení částky stanovené v Pň- 
loze za každý den neplnění povinnosti dokončit Dílo.

.vřrjíý. .
Preyzgn

3.1
Dokončení Zhotovitel může Objednateli podal oznámení, kbyž Dílo považuje za dokončené.

8.2 ■■■■....■•■■■ - ■ ......................................................................................... ■.................. ■...............................................

Oznámení o psevze;i Objednatel musí podat Zhotoviteli oznámení s uvedením příslušného data, když se
domnívá, že Zhotovitel Dílo dokončil. Alternativně může Objednatel Zhotoviteli podat 
oznámení s uvedením příslušného data, že Dílo. ačkoli není zcela dokončené, je připra­
vené pro převzetí.

Objednatel musí po vydání tohoto oznámení Dílo převzít. Zhotovitel musí urychlené 
dokončit jakékoli nedokončené práce a vyklidit Staveniště podle Člénku S,



O d f g á n ě n í  v a d

3,1
Odstřen éru' vad Objednatel může kdykoli před uplynutím coby stanovené v Prloze oznámit Zhoto­

viteli jakékoli vady nebo nedokončené práce. Zhotovitel musí odstranit, bez nároku 
na úhradu nákladů 2e strany Objednatele, jakékdr vady zapříčiněné tím, že projektová 
dokumentace Zhotovitele, Materiály. Technologické zařízení neoo řemeslné zpracování 
nejsou v souladu se Smlouvou,

Náklady na odstranění vad, které lze přščísí jakékoli jiné příčině, musí být oceněny jako 
Variace. Neodstranění jakékoli vady nebo nedokončení jakékoli nedokončené práce 
během přiměřené Iftůty stanovené v oznámení Objednatele opravňují Objednatele 
k vykonání veškeré potřebné práce na náklady Zhotovitele.

3,2  .............................

O d k ry tí  ? . z k o u š e n : Objednatel může dát pokyn k odkrytí nebo zkoušení jakýchkdi prací. Pokud není 
na základě odkrytí nebo zkoušení zjištěno, že projektová dokumentace Zhotovite­
le, Materiály, Technologické zařízení nebo řemeslné zpracování nejsou v souladu se 
Smlouvou, musí být Zhotoviteli za takové odkrytí nebo zkoušení zaplaceno jako za Va­
riaci v souladu s Pod-čiánkem 10.2.

* 1

V a r i ^ p
f \

o  a  o i a i m y

1 0 ,r
O p rá v n ě n í K v iin e c i Objednáte! může dát pokyn )t Variacím.

1 0 .2  . . . . . . . . . . . .

O c e ň o v á n í v a r ia c í Variace musí být oceněny následovně:

a} paušální cenou dohodnutou mezí Stranami, nebo
b) tam, kdo je to vhodné, položkovými cenami ze Smlouvy, nebo
c) když vhodné položkové ceny neexistuji, musí být položkové ceny ze Smlouvy 

použity jako základ pro ocenění, nebo. když to není možné,
dj vhodnými novými položkovými cenami, které mohou být dohodnuty nebo které 

považuje za vhodné Objednatel, nebo
g )  když k tomu dá pokyn Objednatel, hodinovou (případné denní) sazbou určenou 

v Příloze, kdy v tomto případě musí vést Zhotovitel záznamy o odpracovaných 
hodinách, o  využití Vytavení zhotovitele a o  použitých Materiálech,

j O,j  ■■■ ■

V č o s n é  u p o z o rn ě n í Strana musí druhé Straně podat oznámení, jakmile s: uvědom í jakoukoli okolnost, kte­
rá by mohla zpozdit práce na Díle nebo ztížit jejich podmínky nebo která může vést 
ke daimu na dodatečnou platbu. Zhotovitel musí přijmout veškerá rozumná opatření, 
aby tyto účinky minimalizoval,

Oprávnění Zhotovitele na prodloužení Doby pro dokončení a dodatečnou platbu je 
omezeno na dobu a platbu, která by Zhotoviteli náležela, kdyby podal urychlené ozná­
mení a přijal veškerá přiměřená opatřeni'.



10,4 ........................... .....................  ................  ............................... ywfí

0 právně:v ke cteiniy jestliže Zhotoviteli vzniknou Náklady v důsledku jěkéhokd rizika Objednatele, je Zho- teši 
tovitef k platbě částky takových Nákladů oprávněný. Jestliže je v důsledku jakéhokoli 
rla te  Objednatele nutné změnit Dito, musí se situace řefit jako Variace. jím

10.5 ................................

dostup pn vansci 
a při c?aimu

Zhotovitel musí Objednateli předložit soupis oceněných položek jednotlivých Variací 
nebo dalmú během 2S dnů od pokynu nebo události, z které vznik! nárok. Objednatel 
musí’ ocenění zkontroloval a, je-li to možné, i odsouhlasit. Nedojde-li k dohodě, musí’ 
Objednáte! ocenění určit.

Smií^/níi^ena a platba

Ocenovám dna Oto musí být oceněno tak, jak je stanoveno v Příloze s ohledem na Článek 10.

11.2 ................................

tádsíční vyúčtováni Zhotovitel je oprávněný k měsíčním platbám: 

a) hodnoty provedeného Dita,
b} procenta hodnoty Matenáiů a Technologického zařízení dodaného rsa Staveni^- 

té v přiměřené době, které je stanoveno v Přfoze,

s výhradou jakýchkoli připočtu a odpočtů, které mohou být splatné.

Zhotovitel musí každý měsíc předložit Objednateli vyúčtování vykazující částky, o kte­
rých se Zhotovitel domnívá, že je k jejich platbě oprávněný,

11.3 ................................

Prub&žrté platby Během 2 3  dnů po obdržení každého vyúčtování musí Objednatel zaplatit Zhotoviteli 
částku vykázanou ve Zhotovitelově vyúčtování s odpočtem zádržného v sazbě stano­
vené v Příloze a s odpočtem jakékoli částky, kterou Objednatel neschválil s uvedením 
důvodů. Objednatel nen! vázán žádnou Částkou, Kterou dříve považoval za splatnou 
Zhotoviteli.

Objednatel může odepřít průběžné platby, dokud neobdrží zajištěni splněni smlouvy 
podlé Pod-čténku 4.4 (je-li nějaké).

11.4 ...............................■

PSatba prvn.i poloviny 
zácrž něh o

První polovina zádržného musí být Objednatelem Zhotoviteli vyplacena během 14 dnů 
po vydání oznámení podle Pod-článku 3.2.

11,5 ................................

Platba drvhě poEoviny 
zádržného

Zůstatek zádržného musí být Objednatelem Zhotoviteli vyplacen během 14 drvů 
po buď uplynuti doby stanovené v Příloze, nebo odstranění oznámených vad nebo 
dokončení nedokončených prací, vše tak, jak na to odkazuje Pod-článek 9,1. podle 
toho. co nastane pozdéji.

7



Závěrečná p!a;b?. Během 42 dnů od poslední z události uvedených v Pod-číánku 1 1.5 výše musí Znoto-
viteE O b jedna li předložit závěrečné vyúčtování spdu s jakymikoli dokumenty, jež mo­
hou bý? rozumně požadovány, aby mořil Objednatel zjistit celkovou smluvní' hodnotu.

Během 2 8  dnů po předložení závěrečného vyúčtování musí Objednatel zaplatit částku 
náležející Zhotoviteli. Nesouhfasí-li Objednatel s jakoukoli Částí Zhotovitelova závěreč­
ného vyúčtování, musí píi provedení platby uvést důvody, proč nesouhlasí,

Měna Platba musí být v méně stanovené v Příloze.

t i  .O ................... ■■■■■■■■■■■ ................................................................................................................ . ■■■.........................................................

Zpožděná piatoa Zhotovitel je oprávněný k úroku z prodlení v sazbě stanoven,é v Příloze za každý den,
kdy Objednatel nezaplatí v předepsané friútě splatnosti.

Nepí|iě.siflr

12.1
Neplněni zhotovitele Opustí-li Zhotovíte! Dito, odmítne pinii nebo neplní oprávněný pokyn Objednatele, 

nebo nepostupuje s náležitou rychlostí a bez zpoždění, nebo i přes písemrvou výzvu 
k nápravě porušuje Smlouvu, může dát Objednatel Zhotoviteli oznámení, s odkazem 
na tento Pod-člének, popisující neplnění Zhotovitele,

Jestliže Zhotovitel nepň-al veškerá proveditelná opatření k nápravě neplnění během U  
d n ů  potom, co Zhotovitel obdržel oznámení Cbednatefe, může Objednatel prostřed­
nictvím druhého oznámení podaného během 21 dnů odstoupit od Smlouvy. Zhoto­
vitel poté musí demobiEzovat a opustit Staveniště s tím, že na místě zanechá takové 
Materiály, Technologické zařízení a jakékoli Vybavení zhotovitele, o  kterém dá v tomto 
druhém oznámení Objednatel pokyn, že má být používáno až do dokončení Dte,

12.2 ••....... ...........................................................••• .. -..•............................
Neplňsní objednatele Jestliže Objednatel neplatí v souladu se Smlouvou, nebo i přes písemnou vyzvu K ná­

pravě porušuje Smlouvu, muže dát Zhotovitel Objednateli oznámení, s odkazem 
na tento Pod-číánek, popisující neplnění Objednatele. Jestliže neplnění není naprave­
no během 7 dnů potom, co Oójednatef obdržel oznámení Zhotovitele, může Zhotovitel 
přerušit provádění celého Díla nebo jeho části.

Jestliže neplnění není napraveno během 2 8  dnů potom, co Objednatel obdržel ozná­
mení Zhotovitele, může Zhotovitel prostřednictvím druhého oznámení podaného bě­
hem 21 dnů odstoupit od Smlouvy. Zhotovitel poté musí demobíllzovat a opustit Sta­
veniště.

Úpadek Je-li rozhodnuto o úpadku Strany podle rozhodného práva, druhá Strana může pro­
střednictvím oznámení okamžitě odstoupit od Smlouvy* Zhotovitel poté musí demobi]:- 
zovat a opustit Staveniště s tím, že, v případě úpadku Zhotovitele. Zhotovitel na místě 
zanechá jakékoli Vybavení zhotovitele, o  kterém dá v tomto oznámení Objednatel po­
kyn, že má být používáno až oo dokončení Díla.



Ftatba po cd sloupe!'.; Zhotovitel je po odstoupen: oprávněný k platbě nezaplaceného zůstatku hodnoty pro­
vedeného Ola a Materiálů a Technologického zařízení důvodně dodaných na Staveni­
ště, upraveného následovně:

a) o jakékoli částky. ke kterým je Zhotovitel oprávněný podle Pod-článku 10.4.
0) o jakékoli částky, ke kterým je oprávněný Objednatel.
c) jestliže Objednatel odstoupil podle Pod-článku 12.1 nebo 12.3, je Objednatel 

oprávněný k obnosu, který odpovídá 20% hodnoty k datu odstoupení neprove­
dených částí Dia,

d) jestliže Zhotovitel odstoupil podle Pod-článku 12.2 nebo 12.3, je Zhotovitel 
oprávněný k Nákladům jeho přerušení a demobilizace spolu s obnosem, který 
odpovídá 10 % hodnoty k datu odstoupení neprovedených částí Díla.

tk-írri

Sjj

Čistý zůstatek, který náleží' k zaplacení, musí být zaplacen nebo vrácen během 28 dnů 
od oznámeni o odstoupeni.

Rízi%) %jf$pQvéáno$i

T3.1
Péče zhotovitele o dilc Zhotovitel musí převzít plnou odpovědnost za péči o Dílo od Data zahájeni prací až 

do data, kdy je vydáno oznámení Objednatele podle Pod-článku 8.2. Odpovědnost 
za péči pak přechází na Objednatele, Jestliže na Díle vznikne nějaká ztráta neeo Skoda 
během uvedené doby, kdy je za péči o  Dílo odpovědný Zhotovitel, musí Zhotovitel 
takovou ztrátu nebo škodu napravit tak, aby bylo Dílo v souladu se Smlouvou.

Pokud ke ztrátě nebo Škodě nedojde následkem rizika Objednatele, musí Zhotovitel 
odškodnit Objednatele, jeho zhotovitele, zástupce a zaměstnance v případě jakýchkoli 
zbát a škod. které se vyskytnou na Díle, a v případě jakýchkoli nároků nebo výdajů, 
které vzniknou kvůli OHu a budou způsobené porušením Smlouvy nedbalostí nebo 
jiným neplněním Zhotovitele, jeho zástupců nebo zaměstnanců.

Vyš ši moc jestliže je nebo bude některé ze Stran z důvodu Vyšší moci bráněno v plnétii jakýchkoli
jejích závazků, musí tato ovlivněná Strana dát okamžitě oznámení druhé Straně. Je-li 
to nutné, musí Zhotovitel přerušit provádění Díla a musí demobilízovaí Vybavení zhoto­
vitele v rozsahu dohodnutém s Objednatelem.

Pokračuje-li událost po dobu S4 dnů. kterákoli ze Stran může podat oznámení o  od­
stoupení. které se stane účinným 28 dnů po podání oznámení.

Zhotovíte! je po odstoupeni oprávněný k platbě nezaplaceného zůstatku hodnoty pro­
vedeného OSa a Materiálů a Technologického zařízení důvodné dodaných na Staveni­
ště. upraveného následovně:

a) o jakékoli částky, ke kterým je Zhotovitel oprávněný podle Pod-článku 10.4,
b} o Náklady jeho přerušení a demobilizace.
c) o jakékoli částky, ke kterým je oprávněný Objednatel,

Čistý zůstatek, který náleží k zaplacení, musí být zaplacen nebo vrácen během 28 dnů 
od oznámení o odstoupení.

o



14.1
Rozsah kryli Zhotovitel musí před zahájením prací na Ditě uzavřít spdečným jménem Stran a poté

udržovat v platností pojištění:

a) pro případ ztráty a škody na Cíle, Materiálech. Technologickém zařízení a Vyba­
vení zhotovitele,

tjj pro případ odpovědnosti obou Stran za ztrátu, Škodu, smrt neoo úraz třetích 
stran nebo jejich majetku, které vznikly v důsledku plrrĚní Smlouvy Zhotovitelem, 
včetně odpovědnosti Zhotovitele za škody na jiném majetku Objednatele, než je 
Čilo a

c) pro případ odpovědnosti obou Stran a jakéhokoli zástupce Objednatele za smrt 
nebo úraz personálu Zhotovitele s výjimkou rozsahu, ve kterém odpovědnost 
vznikla nedbalostí Objednatele a jakéhokoli zástupce nebo zaměstnance Ob­
jednatele,

14.2 ■ ■ ■ ■ ■ ■ .......................... ■ ■■ ................................... ...... .........................

Obecné požadavky Veškerá pojištění musí být v souladu s pdžadavky podrobné popsanými v Příloze. Ro­
na pojištění jistky musí být vydány pojistiteli a za podmínek schválených Objednatelem. Zhotovitel

musí Objednatel: poskytnout důkazy, že jakákoli požadovaná pojistka je v platností 
a že pojistné bylo zaplaceno.

Strany muší společné disponovat veškerými platbami obdrženými od pojistitelů vzta­
hujícími se ke ztrátě nebo škodě na Díle a tyto platby musí být použily na opravu nebo 
pro nápravu ztráty nebo škody nebo jako kompenzace za ztrátu nebo škodu, která 
nemá být opravena nebo napravena.

14.3 ■ ■ ■ ■ ......................................................................................  ..............

i-ieccjíšténí Jestliže Zhotovitel neuzavře nebo nedrží v platnosti jakékoli z pojištění, na které od­
kazují předchozí Pec-t':'í-'-.v, nebo nepředloží uspokojivý důkaz, pojistky nebo účetní 
doklady, může Objednatel, aniž by byla dotčena jakákoli jeho práva nebo opravné 
prostředky, uzavřít pojištění na příslušné krytí odpovídající takovému neplnění a platí 
patřičné pojistné a získat úhradu tohoto pojistného jako odpočet z jakýchkoli peněž­
ních částek náležejících Zhotoviteli.

.jr-jw

k e š ě p í q ^ p r ů

15-1
Adj ud i ka ce Jestliže nedošto ke smírnému narovnání, jakýkoli spor n edo rozpor, který vznikne mezi

Zhotovitelem a Objednatelem v souvislosti se Smlouvou nebo z  ní vyplývajíc? včetně 
jakéhokoli sporu ve věci jakéhokoli ohodnocení neoo jiného rozhodnutí Objednatele, 
musí být kteroukoli ze Síran předložen k adjudskad v souladu v přiloženými Pravidly 
adjudikace {„Pravidla"). Adjudikétorem mu$: být jakákoli osoba, na které $e Strany do­
hodnou. V případě, že se Strany nedohodnou, musí být adjudikátor jmenován v sou­
ladu s Pravidly,

15.2 • •• • . . . .  • . . . . .............................................................................

Oznámení o nesouhlasu Nesouhlasili některá ze Stran s rozhodnutím adjudikátora rebonení-Ei vydáno rozhod­
nut? ve lnuté stanovené v Pravidlech, může Strana do 28 dnů po obdržení rozhodnutí



nebo uplynutí Ihůíy pro rozhodnuli, dát druhé Straně oznámen! o svém nesouhla­
su s odkazem na tento Pod-Ůánek, Jestliže nebylo podáno oznámení o nesouhlasu 
běhen stanovené Ihůty, rozhodnutí se stává konečným a závazným pro obé Strany, 
Jestliže oznámení o nesouhlasu během stanovené IhOty podáno bylo. rozhodnutí se 
stává závazným pro obě Strany, které se jím musí bez prodlení fťd-t, pokud a dokud 
není rozhodnutí adjudikáíora revidováno rozhodném.

15.3 .................................................................. ...................................................... • •• •• •............................................................•••••••••• •••••

Rozhodčí ř íz e n i Spor. který podléhá oznámeni o nesouhlasu, musí být s konečnu platností rozhodnut
jedním rozhodcem podle pravidel uvedených v Příloze. Jestliže se Strany nedohod­
nou. musí být rozhodce určen jmenujícím subjektem uvedeným v Příloze. Jakákoli 
jednání musí probíhat v místě stanoveném v Příloze a v jazyce, na který odkazuje Pod- 
-Článek 1.5.
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Zvláštní podmínky
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Obecná ustanovení řČí&Sfí

Definice

1.1.3 Na konec Pod-článku : .1.3 se přidává následující ustanovení:
.Součástí Výkresu je projektová dokumentace pro proveden:' stavioy (PDPS), nenMí 
požadavky Objednatele ve vztahu k prc-iektové dokumentací stanoveno jinak/

t.1 .4 Na konec Pod-číánku 1,1.4 se přidává následující ustanovení:
„Pojmem Objednatel se rozumí i zadavatel' ve smyslu zákona o zadávání veřejných 
zakázek ve všech m anických formách a podobách/

t.1.5 Pod-Aánek 1,1,5 zní:
.Zhotovitel' je totožný termín, jako .dodavatel' ve smyslu zákone o  veřejných zakázkách 
ve všech mluvnických formách a podobách a znamená osobu (osoby) jež zvrtána {y) 
v zadávacím řízení a které Objednatel podpisem Smlouvy o dto pověřil realizací drta/

1.1.10 Pod-článek 1.1.10 zní:
.Náklady" jsou všechny skutečné výdaje, které jsou -nebo budou) účelně, hospodárné 
a efektivně vynaložené Zhotovitelem, ať již na Staveništi nebo mřmo ně. včetně režij­
ních a podobných poplatku, nezahrnuji však zisk/

U 1 4  Pod-číánek T.1.14 znf:
„Vyšái moc" je výjimečná událost nebo okolnost: kterou smluvní Strana nemůže ovlá­
dat; proti které tato smluvní Strana nemohla rozumně učinit opatření před uzavřením 
Smlouvy: které se po jejím vzniku nemohla tato smluvní Strana účelně vyhnout nebo jí 
překonat; a kterou nelze v podstatné míre přičíst druhé Straně,

Vyšší moc může zahrnovat, avšak neomezuje se na né, následující události nebo okol­
nosti, pokud jsou splněny výše uvedené podmínky;

(a) válka, konflikty {ať byla válka vyhíáěena nebo ne), invaze, akty nepřátelství ze 
zahraničí,

(b) rebelie, terorismus, revoluce, povstání, vojenský převrat nebo uchopení moci, 
nebo občanská válka.

(c) výtržnost, vzpoura, nepokoje, stávka nebo výuka vyvolaná jinými osobami než 
je personál Zhotovitele a jiní zaměstnanci Zhotovitele a Podzhotoviteto,

(cfj válečná munice, výbušniny. Ionizující záření nebo kontaminace radioaktivitou, 
pokud nebyla způsobena tím, že tuto munici, výbušniny, ionizující záření nebo 
radioaktivitu použil Zhotovitel,

{e} přírodní katastrofy jako jsou povodně, zemětřesení, vichřice, blesk, tajfun nebo 
vulkanická aktivita."

1.1,20 Za Pod’Sánek i . 1.1S se přidávají nové Pod-č3ánky:
.Výkaz výměr1 je v těchto Podmínkách Soupis prací, dodávek a služeb, sestavený 
podle Oborového třídníku stavebních konstrukcí a prací staveb pozemních komunikaci' 
schváleného Ministerstvem dopravy.
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1.1.21 „Příloha" znamená vyplněné stránky nadepsané Příloha, které jsou součástí Smlouvy 
o dílo.

i ,1,22 „Doba pro uvedení do provozu' je doba pro dokončení Dita nebo Sekce Zhotovitelem 
v rozsahu nezbytném pro účely uvedení Díla nebo Sekce do provozu za podmínek 
stavebního zákona tak, jak je stanovena v Příloze {se vSemi prodlouženími podle Potí- 
-článku 7,3 (Prodloužen/ d ob yft. počítaná od Data zahájení prací' nebo tak, jak je sta­
noveno v Příloze.

t . i . 23 .Předčasné užíváni1" znamená časově omezené užívání D3a nebo Sekce před jejich 
úplným dokončením na základě pravomocného povolení vydaného stavebním úřadem 
na žádost Objednatele jako stavebníka ve smyslu ustanovení stavebního zákona. Prá­
va a povinnosti Stran související' s předčasným užíváním Oite nebo Sekce jsou uprave­
ny především v Pod-článku 7,6 [Předčasné užr/án tj.

1.1.24 .Stavební deník1* je dokument, jehož náležitosti stanoví pl atné a účin né právní předpisy.

t .1,25 Nákladní datum" je datum 28 dnú před termínem pro podání Nabídky.

1.1.26 „Sekce' je část Díla specifikovaná v Phíoze jako Sekce (je-li taková}.

1.1.27 „Podzhotoviíel' je totožný termín, jako „poddodavateí* případně „subdodavatel- ve 
všech mluvnických formách a podobách.

1.1.28 „Faktura" je daňový doklad vydaný podle platných právních předpisů.

1.1.25 -Záruka za odstranění vaď" znamená záruku (nebo záruky) oodte článku 4.6 {Záruka za  
o ds tra ně n í vad].

i . 1.30 .Potvrzení o převzetí' je potvrzení vydané potíte Článku S [.Převzetí].

1,1,31 „Přijatá smluvní částka' je částka (bez DPH) uvedená ve Smlouvě o dílo za provedení 
a dokončení Díla a odstraněni všech vad,-

e-í ie rarcn i e $m I uvn ich Pod -článek 1.3 zní:
deku men tú „Dokumenty tvořící Srn lo jvu se musí vnímat jako vzájemně se vy svétlujicí. Pořadí práv­

ní síy jednotlivých dokumentů je v souladu s pořadím uvedeným v Příloze, Jestliže se 
v dokumentech vyskytne nejasnost nebo nesrovnalost, musí Objednáte! Zhotovila 
vydat jakékoli nezbytné vyjasnění nebo pokyn."

Právo Pod-článek í .4 se doplňuje nááeoujícím textem:
„Řídí-li se Smlouva právem České republiky, řřdí se občanským zákoníkem s výjimkou 
těch ustanovení, která jsou v této Smlouvě upravena odchylně.'



Objéánatí

2.1

Poskytnul; s;?.v<?nišxč

ZhoToviíeí

4.T

O becná povinnost:

4,1.1

4,1.2

4.1,3

4.1.4

Za Pod-článek 3.4 se vkládá nový Pod-článek 2.5 [K o n tro ln í dny ]:
.Objednatel je oprávněn svolávat kontrolní dny za účelem přijetí opatření pro další prá­
ce na Díle, Zástupce zhotovitele se téchto kontrolních dnů musí účastnit. Objednatel 
musí zaznamenat záležitostí projednávané na kontrolním dnu a musí poskytnout kopie 
zápisu účastníkům kontrolního dne. V zápise musí být uvedena odpovědnost za veš­
keré krcky, které se mají podniknout v souladu se Smlouvou."

Text Pod-článku 4,1 se ruší a nahrazuje se následujícím textem:

Zhotovitel musí provést Dílo fádně a v souladu se Smlouvou. Zhotovitel zajistí veške­
ré dozorováni, pracovní sílu. Materiály. Technotogické zařízeni a Vybaveni zhotovitele, 
které mohou být potřebné.

Materiály a Technologické zařízeni se stávají vlastnictvím Objednatele, jakmile nastane 
dřívější z  následujících možností:

(a) když jsou zabudovány do stavby nebo zaplaceny Objednatelem,
[o) dojde v důsledku odstoupení od Sm louvy o aito k jejich zaplacení Objednatelem

podle Pod-článků 12.4 [P la tba  p o  o d s to u p e n i] e 13.2 {Vy£š ím ac\.

Zhotovitel i jeho Podzhotovitelé musí mít příslušná oprávnění k provádění stavebních 
a montážních prací jako předmětu Své činnosti a vyhrané činnosti ve výstavbě musi 
zabezpečit fyzickými osobami, které ziskaíy oprávněni k výkonu těchto činností po­
dle zvláštních předpisů a to v počtu, o zkušenostech a odoorné kvalifikaci v souladu 
s kvalifikačními předpoklady, stanovenými v zadávacích podmínkách veřejné zakázky 
na provedení Dita. Jestliže Zhotovitel nedodrží ustanovení tohoto pod -odstavce, zapla­
tí Objednateli z a  toto per u š e n í své  povinnosti smluvní pokutu ve výši uvedené v PStoze,

Zhotovte! je povinen na viditelném místě u vstupu na Staveniště osadit stavbu infor­
mační tabulí k  označeni stavby podle pokynu Objednatele. se zapracováním identifi­
kačních údajů uvedených ve štítku o povolení stavby a rovněž náležitost: pro oznámení 
zahájení prací oblastnímu inspektorátu práce podle zákona č. 309/2006 Sb„ a to 
podle podkladů předaných mu k tomuto účelu Objednatelem. V případě rozhodnutí 
o spolufinancování stavby z prostředků EU v rámci Operačního programu Doprava 
bude informační tabule upravena tak, aby odpovídala požadavkům Evropské komise 
pro publici tu u takto spolufinancovaných staveb. Zhotovitel je povinen informační tabuli 
udržovat v  číselném a aktuálním stavu po ccíOu dobu provádění Díla až do uplynutí půl 
roku oce dne vydán: Potvrzení o převzetí.

Zhotovitel je povinen provádět Dílo v souladu s veškerými jemu známými závaznými 
požadavky a podmínkami případně stanovenými ze strany správních orgánů, včetně 
zejména závazných požadavků a podmínek stanovených pravomocným uzemním roz-



bodnutím pro Oto a pravomocným stavebním povodním pro Dílo. jakož i případnými 
veřejnoprávním: smlouvami vydanými pro provádění Dita.

Zhotovitel je povinen odstraňovat veškerá znečištění pozemních komunikací, která 
způsobiv souvislostí $ prováděním Díla, a to  bez průtahů, nejpozději však do 1 hodiny 
od vzniku každého takového znečištění,

Zhotovitel je povinen provést Dílo na pozemcích nevlastněných Objednatelem {resp. 
Českou republikou) pouze v rozsahu a způsobem, v jakém k tomu je oprávněn Ob­
jednatel {nap?, nájemní smlouvou s vlastníky příslušného pozemku). Jestliže Zhotovitel 
bude mít v úmyslu překročit trvalý nebo dočasný zábor stavby, které je v souladu se 
Smlouvou povinen zajistit Objednatel, je Zhotovitel povinen na vlastní odpovědnost 
a náklady

{a) tento svůj záměr předem projednat se všemi dotčenými správními orgány, vlast- 
niky a uživateli pozemku a

(b) získat veškerá potřebná povolení, rozhodnut;, souhlasy a práva umožňující Zho­
tovitelem zamýšlené překročení příslušných trvalých nebo dočasných záborů.

Odpovědnost za neoprávněné překročení trvalého nebo dočasného záboru (včetně 
zejména odpovědnosti za škodu vzniklou Objednateli nebo třetím osobám) nese vý­
lučně Zhotovitel.

ObdržMi Zhotovitel od Objednatele svou povahou nevhodnou věc nebo nevhodný či 
nesprávný pokyn, je povinen Objednatele b e z  zbytečného odkladu upozornit na jejich 
nevhodnost či nesprávnost.

Trvá-íi Objednatel i píes upozornění Zhotovitele na použití nevhodné véd nebo postu­
pu podle nevhodného či nesprávného pokynu, může Zhotovitel po Objednateli žádat, 
aby svůj požadavek na použtí této věcí nebo postupu podle tohoto pokynu u č in il 
v písemné formě. Ustanovení § 2594 a § 2595 občanského zákoníku se nepoužje.

Zhotovitel -e povinen dodržet íhůty a další časová určení a řídit se pokyny a příkazy jemu 
stanovenými v rozhodnutí příslušného veřejnoprávního orgánu, kterým se povoluje čás­
tečná nebo úplná uzavírka pozemní komunikace za účelem provádění Dita, Zhotovitel 
musí vždy dbát přiměřenosti a proporcíonaiity těchto omezeni tak. aby způsob označe­
ní a doba trvání uzavírky co nejméně omezovafy uživatele pozemních komunikací v je­
jich právu na obecné užívání pozemních komunikací a aby nedocházelo k nadměrnému 
ohrožování bezpečnosti a plynulosti provozu na pozemních komunikacích,

Jestliže Zhotovitel nedodrží lhOty a další časová určení jemu stanovené v rozhodnutí 
příslušného veřejnoprávního orgánu, a to z jakéhokoli důvodu, který je výlučně na stra­
ně Zhotovitele, zaplatí Objednateli za toto porušení své povinnosti smluvní pokutu ve 
výši, uvedené v Příloze.

Zhotovitel je v souvislosti s prováděním prací povinen plnit povinnosti původce odpa­
du podle zákona o odpadech a je povinen zajistit plnění těchto povinností i ze strany 
případných PodzhotoviteSw a to včetně vedení průběžné evidence o  odpadech a způ­
sobech nakládání s odpady a archivace této evidence po dobu stahovenou přísluš­
nými právním] předpisy. Zhotovitel je povinen na žádost Objednatele bez zbytečného 
odkladu předloží jím vedenou evidencí o odpadech a způsobech nakládání s nimi ke 
kontrole, včetně takové evidence vedené Podzhctoviteli.



Subdodávky Pod-čtánek 4,3 se dcplftuje následujícím textem:
„Pří porušení těchto ustanoven! je Zhotovitel povinen Objednateli zaplatit smluvní po­
kutu ve výši stanovené v Příloze, Zhotovitel bude odpovídat za jednání nebo chyby 
všech Podzhotcvítetů stejně jako ©y šlo o jednání nebo chyby Zhotovitele,

Jestliže z objektivních důvodů není možné Dílo poete této Smlouvy provést v tom roz­
sahu, v jakém Zhotovitel prokázal kvatftkaci prostřednictvím PodzhotovřteJe takovým 
Podzhotovitetem, je Zhotovitel povinen do 7 pracovních dnů tuto skutečnost písemně 
oznámit Objednatel včetně uvedení relevantních důvodů. Do 10 pracovních dnů od 
oznámení shora uvedené skutečnosti Objednateli je Zhotovitel povinen předložit Ob­
jednateli potřebné dokumenty prokazující splnění kvalifikace v plném rozsahu, přičemž 
příslušný kvalifikační předpoklad muže prokázat sám Zhotovitel, nebo jej může proká­
zat prostřednictvím jiného Podzhotovftele.1"

Zajištění spině*; smlouvy Pod-čiánek 4,4 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Zhotovitel musí na své náklady získat Zajištěni špinění smlouvy ve íormě bankovní 
záruky a ve výši uvedené v Příloze, Jestliže v Příloze není uvedena částka, tento Pod- 
-čfánek se nepoužije.

Zhotovitel musí předat bankovní záruku Objednateli do 28 dní po uzavření Smlouvy 
nebo k Datu zahájení prací, podle toho, co nastane později, Bankovní záruka musí' 
být vydána právnickou osobou z  Členského státu EU a musí mít formu vzoru, který je 
součástí zadávací dokumentace, Bankovní záruka musí být účinná nejpozději v den 
jejíno předání Objednateli.

Zhotovitel musí zajistit, že bankovní záruka bude píatná a účinná, dcfcud neprovede a ne­
dokončí Dito a nepředá Objednateli Záruku za odstraněn- vad pode Pod-článku 4,6 -Zá­
ruka za odstraněn/ vad]. Pokud podmínky bankovní záruky specifikuji datum její platnosti 
a Zhotovitel nezískal právo na obdržení Potvrzení o převzetí Díla nebo poslední Sekce 
a nepředal Objednateli Záruku za odstranění vad do data 23 dnů před datem ukončení 
platnosti bankovní záruky, potom Zhotovitel podle toho musí rozšifi? platnost bankovní 
zámky, dokud není Oto dokončeno a Objednatel neobdrž' Záruku za odstranění vad.

Objednatel smí uplatnit nárok z  bankovní záruky pouze v případě, že:

{a} Zhotovitel neprodlouží platnost bankovní záruky tak, jak je popsáno v předcho­
zích odstavcích, kdy v takovém případě může Objednatel nárokovat plnou část­
ku bankovní záruky,

(jbj Zhotovitel nezaplatí Objednateli částku, která Objednateli nálež', ačkoli částka 
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo určena podle Článku 15 [Ř ešení sportij 
do 42 dnů po dohodě nebo určeni,

(c) Zhotovitel nenapraví porušení smluvní povinnosti do 42 dnu po tom, co obdržel 
oznámeni Objednatele požadující nápravu porušené smluvní povinnosti nebo 

(tí) dojde k napínání podmínek pro odstoupeni Objednatelem pode Pod-čfán- 
ku 12,1 'N e p ln ě n í z fro ícv ile ie }. V takovém případě může Objednatel nárokovat 
plnou částku bankovní záruky.

Objednatel není povinen uplatnit práva na čerpání z bankovní záruky,

Objednatel musí bankovní záruku Zhotoviteli vrátit do 21 dnu poté, co obdržet kopii 
Potvrzení o  převzetí na Dílo nebo poslední Sekd a poté, co obdržel Od Zhotovitele 
Záruku za odstranění vad.
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Zhotovitel rrsusf z a jití , že Objednatel babě oprávněn čerpat z bankovní záruky finanční 
prost/edky na pivní výzvu a bez námitek či omezujících podmínek právnické osoby, 
která bankovní záruku vydaía.

V případě nevymahatetností bankovní záruky se Zhotovitel zavazuje neprodleně učinit 
veškeré kroky nezbytné k obstarání bankovní záruky ve prospěch Objednatele, jejíž 
hodnota a podmínky budou v maximálně možném rozsahu odpovídat podmínkám 
uvedeným výše.

Objednatel bude mít vůči Zhotoviteli právo na zadržení části plateb ve výši stanovené 
v Příloze za prodlení Zhotovitele s udržováním této bankovní záruky v platnosti,u

Zaj i stém' i a kosti Přidává se nový Pod -Článek -s .5 \Z s jiš íé n ijskosv}:
„Zhotovitel předloží do 10 dnů po uzavření Smlouvy doklad o  zavedeném systému 
zajištění jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém jakosti v oberu pozemních 
komunikací, který bude zabezpečovat jakostní požadavky Smlouvy Systém bude od’ 
povídat podrobnostem uvedeným ve Smlouvě, Objednatel nebo jeho zástupce ije-li) je 
oprávněn podrobit přezkoumání jakýkoliv aspekt systému."

4 ,6  ...... •••••••••••••••........ ............................................ ................................................................................................................................................

Záruka za cd stranění vad Přidává se nový Pod-článek 4.6 [Záruka za c d s trá n ě n f vao]:
.Zhotovitel musí získat Záruku za odstranění vad ve tormé a výší uvedené v Příloze. 
Jestliže v Příloze není uvedena částka, tento Pod-článek se nepoužije.

Zhotovitel musí předat Záruku za odstranění vad Objednateli do 21 dnů poté, co ob’ 
držel Potvrzení o převzetí Díla nebo poslední Sekce. Záruka za odstranění vad musí 
být vydána právnickou osobou z členského státu EU a musí mít íormu vzoru, který je 
součásti zadávací dokumentace,

Zhotovitel musí zajistit, že Záruka za odstraněni vad bude platná a účinná do kon­
ce uplynutí všech Záručních dob. včetně jejich případných prodloužení, nebo dokud 
Zhotovitel nedokončí veškeré k datu dokončení známé nedokončené práce uvedené 
v Potvrzení o převzetí a neodstraní všechny vady podle toho, která okolnost nasta­
ne později, Pokud podmínky Záruky za odstranění vad specifikují datum její platnosti 
a Zhotovitel neodstraní vady do data 28 dnů před datem ukončení její platnosti, potom 
zhotovitel musí rozšířit platnost Záruky za odstranění vad do doby než budou všechny 
vady odstraněny.

Objednatel smi uplatnit nárok ze Záruky za odstranění vad v případě, že:

fa) Zhotovitel neprodlouží platnost Zánjky za odstranění vad. tak jak je to  popsáno 
v předcházejícím odstavci; za těchto okolností muže Objednatel nárokovat pl­
nou výši částky Záruky za odstranění vad,

fb) Zhotovitel nezaplatí Objednateli částku, která Objednateli náleží, ačkoli částka 
byía se Zhotovitelem dohodnuta nebo určena podle Článku 15 [Ř ešen í sp o rů j 
co 42 dnů po dohodě nebo určení,

fc) Zhotovitel nedokončí veškeré práce, které 2bývá vykonat v  den uvedený v Po­
tvrzení o  převzetí v  přiměřené době podle pokynů Objednatele a neodstraní 
vadu do 42 drnj potě, co obdržel oznámení Objednatelé, v němž bylo poža­
dováno odstranění vady, V tom případě může Objednatel nárokovat plnou výši 
částky Záruky za odstranění vad.

Objednatel není povinen uplatnit práva na Čerpání ze Záruky za odstranění vad.



4.7  ■■...............................

Kontro ln í p roh lídky s tavby

4.o ■ ■ ■ ■

Bezpečnost a ochran?, 
zdraví .oři práci

Zhotovitel je povinen zajistit, že Objednaje! bude oprávněn čerpat ze Záruky za odstra­
něni vad finanční prostředky na první výzvu a bez námitek či omezujících podmínek 
právnické osoby, která záruku vydala.

v  připadá nevymahatetncsti Záruky za odstranění vad se Zhotovitel zavazuje nepro­
dleně učinit veškeré kroky nezbytné k obstaráni Záruky za odstraněni vad ve prospěch. 
Cbjednatele. jejíž hodnota a podmínky budou v maximálně možném rozsahu odpoví­
dat podmínkám uvedeným výše.

Objednatel musí Zhotoviteli vrátit Záruku za odstraněn: vad do 21 dnů po ukončení 
data její platnosti za předpokladu, ie  všechny vady byly odstraněny {byl vystaven po­
slední Protokol p ukončení Záruční doby).'

Přidává se nový Pod-článek 4,7 [K o n tro ln íp ro h líd k y  s tavby ]:
.Zhotovitel je povrnen nej pozdní 14 dnů předem nahlásit Cbjednatefi provedení pra­
cí odpovídajících fázím výstavby uvedeným ve stavebním povolení pro uskutečnění 
kontrol nich prohlídek stavby podle stavebního zákona, podle dohody s Objednatelem 
k nim vytvořit podmínky, zajistit potřebné podklady a spolupráci a těchto kontrolních 
prohlídek se zúčastnit."

Pňdává se nový Pod-článek 4,3 {Bezpečnost a ochrana zdrav/ p í  p rá c i}:
.Zhotovitel musit

(a) dodržovat všechny příslušné bezpečnostní předpisy,
(bi dbát o  bezpečnost všech osob, které mají oprávnění být na Staveništi.
(0) vynaložit přiměřené úsilí k tomu, aby na Staveništi a Díle nebyly zbytečné pře­

kážky a tak se zabránilo ohroženi těchto osob,
{dí zajistit oplocení, osvětleni, ochranu a ostrahu Dita až do jeho dokončení a pře­

vzetí podle článku 8 {Převzetí] a
:h zajisti; jakékoli Dočasné dílo [včetně cest, chodníků, ochranných prostředků 

a plotů), které může být nezbytné z důvodu provádění Dita pro užití veřejností 
a ochranu veřejností, vlastníků a uživatelů sousedních pozemků.

Zajištění těchio bezpečnostních postupů dalšími zhotoviteli Objednatele [pokud exis­
tuji) je povinností Objednatele, není-!/ v Technické specifikaci stanoveno jinak.

Před zahájením prací převáděných na pozemních komunikacích za provozu musí 
být odpovědný zástupce Zhotovitele proškolen pověřeným pracovníkem Objednate­
le v oblasti bezpečnosti práce na pozemních komunikacích za provozu a v případě 
staveb Ředitelství silníc a dálnic ČR (ŘSD ČR) musí mil k dispozici příslušný předpis 
Objednatele. Odpovědný zástupce Zhotovitele je pak povnen provést školeni zaměst­
nanců Zhotovitele, kteří budou práce vykonávat.

Povinnosti Zhotov,tele pro zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na pozem­
ních komunikacích za provozu jsou:

(1) Zhotovitel je povinen dodržovat veškeré platné technické a právní předpisy, tý­
kající se zajištěni bezpečností a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti technic­
kých zařízeni a v případě staveb ŘSD ČR i příslušný předpis Objednatele.

{2} Zhotovitel se zavazuje vysílat k provádění prací pracovníky odborné a zdravotně 
způsobilé a řádně proškolené v předpisech bezpečnosti a ochrany zdraví při 
práci.
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(3) Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastní dozor nad bezpečností prače a sou stavnou
konzolu na pracovištích, Zástupce zhotovitele předá pn převzetí pracoviště pí- 
semr.é jmenování osob zajišťujících tento dozor zástupci Objednatele,

{A) Zhotovitel nebude bez písemného souhlasu používat zařízení Objednatele a na­
opak,

{5} V případě pracovního úrazu zaměstnance Zhotovitele musí vyšetřit a sepsat 
záznam o pracovním úrazu vedoucí zaměstnanec Zhotovitele ve spolupráci 
s vedoucím zaměstnancem Objednatele a Zhotovitel následně splní veškerá 
povinnosti v souladu se zákoníkem práce a s příslušnými daíSími právními před­
pisy-

(6) Zhotovitel odpovídá í za škodu způsobenou okolnostmi, které mají původ v po­
vaze přístroje něco jiných věcí, jichž bylo při plnění závazků ze Smlouvy použito. 

{7J Zhotovitel se zavazuje používat stroje a zařízení, které svým konstrukčním pro­
vedením a na základě výsledků kontrol a revizi jsou schopny bezpečného pro­
vozu.

Porušování předpisů bezpečnosti práce a technických zařízení 3 předpisů o  bezpeč­
nosti provozu na pozemních komunikacích se považuje za neplnění povinnosti Zho­
tovitele podle Smlouvy. Objednatel Pude mít vůči Zhotoviteli právo na zadržení části 
plateb ve výší stanovené v Příloze do doby odstranění zjištěných nedostatků."

Vytyčení stavby Přidává $e nový Pod-čfártek 4,9 ^V ytyčen i $ iav by \:
„Zhotovitel musí vytyčit Dto a Staveniště (včetně vytyčení tras technické infrastruktury 
v místě jejich střetu se stavoou a dočasných záborů) podle hlavních bodů, os a refe­
renčních výšek uvedených ve Smlouvě nebo oznámených Objednatelem. Zhotovitel 
je odpovědný za správné rozmístěn) všech částí Dita a musí napravit jakékoli chyby 
v rozmístění, výškách, rozměrech a trasováni Orla. Zhotovitel je povinen zajistit obnove­
ní vytyčení obvodu Staveniště 3 pevných vytyčovacích bodů, pokud budou v průběhu 
provádění Díla zničeny Či poškozeny."

A rc heol o g i cké ná! ezy Přidává se nový Pod-článek 4,10 [A rcheo log ické  nálezy}:
„Všechny tosilie, mince, cenné nebo starožitné předměty a konstrukce a jiné pozůs­
tatky nebo předměty geologického a archeologického významu nalezené na Staveni­
šti musí být umístěny do péče a odpovědnosti Objednatele, Zhotovitel musí přijmout 
přiměřená preventivní opatření, aby zabránil personálu Zhotovitele r,ebo jiným osobám 
v odvezení, odnesení nebo poškození jakýchkoli z těchto nálezů.

Zhotovitel m usí dát po objevení jakéhokoli takového náíezu okamžitě oznámení Objed­
nateli, který musí dát pokyn, jak s ním naiožrt."

Projevování zhotovitelem

5.1

?roj ekto vá d oku mc n táce Pod-číánek 5.1 je odstraněn a nahrazen, n ásíedujícím zněním: - 
Zhct o v i tel e „Zhotovitel musí vypracovat projektovou dokumen tací ve specifikovaném rozsahu po­

dle odkazu v Příloze a urychleně ji předložit Objednatel?. Do 14 dnů od jejího přijetí musí 
Objednatel oznámil Zhotoviteli své připomínky nebo ji odsouhlasit anebo v případě, že 
není v souladu se Smlouvou, odmítnout s uvedením důvodů. Zhotovitel nesmí zahájit 
práce bez odsouhlasení projektové dokumentace tohoto prvku Objednatelem. Projek-



iová dokumentace, které W z  odmítnuta, musí být urychlené doplněna a předložena 
2ríovu s lim. že vezme připomínky Objednatele v úvahu tak, jak je to  potřebné* Zhoto­
vitel je povinen časové nároky na vypracování projektové dokumentace zahrnout do 
harmonogramu postupu prací*"

Ršzíkíl objednatele

O bjedna te le  Pod-článek 6.1 je odst/anén a nahrazen následujícím zněním:
„V této Smlouvě jsou v odpovědnosti Objednatele rizika z následujících nebezpečí:

(a) Vyšší moc.
(b) ožívání nebo zabrání jakékoli částí QJa Objednatelem mima případů specifiko­

vaných ve Smlouvě.
(c) projektování jakékoli části Dita personálem Objednatele nebo někým jiným, za 

kobo je Objednáte! odpovědný,
(d) jakékoli působení přírodních sil s vlivem na Stavervště nebo Dito, které je ne­

předvídatelné nebo u kterého se nedalo předpokládat, že by proti němu zkuše­
ný Zhotovitel přijal adekvátní preventivní opatření.

(e) přerušení podlé Pod-ítár.ku 2.3 [Pokyny oůjeďrrareíe], pokud není pričitaíélné 
neplnéní Smlouvy Zhotovitelem nebo jinému jeho selhání.

(!) jakékoli neplnění Smlouvy Objednatelem nebo jeho jiné sahání,
(gí fyzické přirážky nebo fyzické podmínky jiné než klimatické podmínky, zazna­

menané na Staveništi během provádění Díla, které nebyly rozumně předvída­
telné zkušeným Zhotovitelem a které byly okamžité Zhotovitelem Objednateli 
oznámeny,

(h) jakékoli zpoždění neoo ztížené podmínky zapříčiněné Variací
(i) jakákoli zména práva Smlouvy po datu nabídky Zhotovitele tak. jak je stanoveno 

ve Smlouvé o dílo,
jj) ztráty vyplývající z práva Objednatele nechat stavbu provést na, nad, pod. uvnitř

nebo přes jakýkoli pozemek a z  práva zabrat tento pozemek pro stavbu,
(k) Skoda, která je nevyhnutelným následkem povinnosti Zhotovitele provést Dito,
(í) ztráty a škody v důsledku veřejného provozu během Předčasného užívání podle 

Pod-článku 7.6 [Předčasné oáfváni) a
(m) archeologické nálezy podle Pod-článku 4.10 \A rc fieo !og ické  n-éJezy]."

Dcbfe pro dokončení

prcdokončaní íía konec Pod-článku 7.1 se přidává následující text:
.Jsou-!! v Příloze uvedeny Sekce s kratší Dobou pro dokončení, vztahuje se tento 
a dále uvedené Pod-čiánky 7.3, 7,4, 3,1 a 3,2 přiměřeně též na tyto Sekce."

onogram Pod-článek 7.2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněními
.Ve thůtě stanovené v Příloze musí Zhotovitel předat Objednateli harmonogram, který
musi obsahovat:



[a) časový plán zpracováni projektové dokumentace Zhotovitele {je-Si nijaká) a pro­
vádění prací s vyznačením Podzhotovitelů,

p )  'Odhad plateb, o nichž Zhotovitel očekává, že budou splatně v každém mčsfci až 
do doby vydání Potvrzení o převzetí,

(c) posloupnost a načasování kontrol a zkoušek specifikovaných ve Smlouvě,
[d] průvodní zprávu obsahující:

5) stručný popis postupů, které Zhotovitel zamýšlí použít a 
■Ji) odhad počtu personálu 3 vybavení Zhotovitele na staveništi v každé 

z hlavních etap.

Zhotovitel rov:'v: musí předat revidovaný harmonogram. kdykoli ten předchozí ne­
souhlasí' se skutečným postupem nebo povinnostmi Zhotovitele. Nespínáni povinnosti 
předložit harmonogram nebo jeho aktualizaci ve Ihůtě stanovené Objednatelem je dů­
vodem pro zadržení částí plateb podle Pod-článku 11.3 [Průběžné platby]."

? rcd louž en i d a o y Pod-článek 7.3jeodstranéna nahrazen následujícím zněním:
„Podle Pod-Článku 10.3 [Wíasné u pozo rněn i] je Zhotovitel oprávněn k prodloužení 
Doby pro dokončení. Doby pro uvedení do provozu nebo Doby pro spínání postup­
ného závazného milníku, jestliže je nebo bude zpožděn jakýmkoli riakem Objednatele. 
V tomto případě PO obdržení podání Zhotovitele Objednatel musí zvážit veškeré pod­
půrné podrobnost! poskytnuté Zhntovitetem a musí prodloužit Dobu pro dokončení. 
Dobu pro uvedení do provozu neOO Dobu pro splnění postupného závazného milníku 
tak. jak je to vhodné.

Důvody pro případné prodtoužení Doby pro uvedení do provozu. Doby pro dokončení 
á Doby pro Splnění postupného závazného milníku se posuzují samostatně."

Postupně závazné milníky Přidává se nový Pod-číánek 7.5 [Postupné závazné m ilníky]:
JesSiže jsou v Příloze stanoveny postupné závazné milníky provádění Díla jé Zhoto­
vitel povinen provádět Dito takovým způsobem, aby v termínu, do kdy mají být práce 
odpovídající příslušnému postupnému závaznému milníku dokončeny, byto Dílo pro­
vedeno v rozsahu předepsaném pro příslušný postupný závazný miímk. Doba pro spl­
nění postupného závazného milníku může být prodloužena za podmínek stanovených 
v Pod-článku 7.3 [Prodloužen/doůyj,

O splnění každého postupného závazného milníku bude Stranami sepsán protokol. 
Sepsání protokolu o splnění postirpného závazného milníku nemá účinek na dokon­
čení nebo převzetí Díla ani jeho Sekce a ani neznamená, že Olo bylo provedeno řádně 
a bez vad. Jestliže se Zhotovitel dostane do prodlení se splněním povinnosti provést 
Dílo v rozsahu předepsaném pro příslušný postupný závazný milník v termínu, do kdy 
mají být práce odpovídající příslušnému postupnému závaznému milníku dokončeny, 
je povinen Objednatel; zaplatit smluvní pokutu ve výši stanovené v Příloze."

P-edčssrrě užíváni Přidává se nový Pod-článek 7.6 (Předčasné uživára]:
„Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veškerou součinnost potřebnou k tomu, 
aby Dílo nebo Sekce (poole okolnosti] mohly tý t uvedeny do provozu v době podle 
pod-odstavce 5.1.22. Za tímto účelem je Zhotovitel zejména povinen:

(a) uzavřít s Objednatelem dohodu podle vzoru Dohody o  předčasném užíván!, 
která bude obsahovat zejména 0  souhlas Zhotovitele s Předčasným užíváním 
a Ji] popřípadě podmínky Předčasného užívání, a to nejpozději 1 měsíc před 
uplynutím doby poete ped-odstavce 1 .1 .22 ;



[0) poskytnout Objednateli veškeré dokumenty, podklady informace a údaje [včet- 
né zejména ůdaiú určujících polohu definičního bodu Cla nebo Sekce a adresni- 
ho místa a jiných obsahových náležitostí žádostí o předčasné užívání Díla nebo 
Sekce), které jsou nezbytné pro získání pravomocného povolení k Předčasné­
mu užívání D.la nebo Sekce před jejím ú p ln ým  dokončením;

(c) vykonávat svá práva a povinnosti v řízení před příslušným stavebním úřadem 
rozhodujícím o vydání povolení k Předčasnému uŽVánř Díla nebo Sekce před 
jejím úplným dokončením, aby toto povelení mohlo být vydáno co nejdříve 03 
podání žádosti' o Předčasné užívání Díla nebo Sekce ze strany OBjednatete.

Jestliže Zhotovitel nedodrží Dobu prd uvedení do provozu podle pob-odstavce f ,1.22. 
a to z jakéhokoli důvodu, který je výlučně na straně Zhotovitele, zaplatí Objednateli za 
toto porušení své povinností smluvní pokulu ve výši uvedené v Přítoze.'

PřsvzM

S.f

Dokončení Pod-článek 8.1 je Odstraněn a nahrazen následujícím zněním;
.Z h o to vb  může oznámením požádat Objednatele o vydání Potvrzení o  převzetí ne 
drive než 14 dnů před tím. než  budě D ito  podle Zhotovitelova názoru dokončeno 
a připraveno k převzetí. Jestliže je Duo rozděleno do Sekcí, může Zhotovitel podobně 
požádat o  vydání Potvrzeni o převzetí na každou Sekci."

3 .2  ...................... ■ ■■ ■ ............. ................................................................. ................................ ■■■

Oznámení o : '  Pod-čtánek 8.2 [Ctznámera' o  převzetí je odstraněn včetně názvu a nahrazen Pod-
článkem 8,2 [Převzetí Oís a Sekci) následujícího znění:

.Objednatel do 23 dnů po obdržení Žádosti Zhotovitele:

(á) vydá Zhotoviteli Potvrzení o převzetí, na kterém musí být uvedeno datum, kdy 
byly Dílo nebo Sekce dokončeny v souladu se Smlouvou s výjimkou drobných 
nedokončených prací a vad. které podstatným způsobem neovlivní užívání Díla 
nebo Sekce k jejich zamýšlenému účelu [bud dokud nebo pokud tyto práce 
nebudou dokončeny a tyto vady odstraněny); nebo 

(b) odmítne žádost s uvedením důvodů a specifikováním práce, kterou má Zhotovi­
tel provést, aby mohlo být vydáno Potvrzení o  převzetí. Zhotovitel pak musí tuto 
práci dokončit před vydáním dalšího oznámení podle tohoto Pod-Článku."

S.ú ..................................................  ...................... ...................................  ...............................................................
Převzetí částí Díla Přidává se nový Pod-ČSánek 8.3 [Převzetí částí"Dia):

.Objednatel může podle vlastního uvážení převzl jakoukoli část Díla. Objednatel nesmí 
užívat jakoukoli část Díla [kromě případů, že jde o dočasně opatřeni podle Pod-článku 
7.6 (Předčasné už/vá/ij. nebo se na něm obé Strany dohodnou), pokud tuto část Ola 
nepřevzal. Pokud Objednatel jakoukoli část Díla užívá před vydáním Potvrzení o pře­
vzetí'. postupuje se podle Pod-Číárrku 7.6 [Předčasná užíván i].'
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Od t̂.. -^nění vad
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ŠÉ® 9.1

Odsíraném vad Pod-článek 9.1 je odstraněn a nahrazen následujícím znéním
.Objednáte) může kdykoli před uplynutím příslušné Záruční doby oznámit Zhotovitel
jakékoli vady nebo nedokončené práce. Zhotovíte) musí

(a) dokončit jakoukoli práci nedokončenou k datu stanovenému v Potvrzení o pře­
j e t i  během letové poměřené lhůty, která je určena pokynem Objednatele,

(b) provést veškeré práce potřebné k odstranění vad nebo poškození tak, jak může 
být oznámeno Objednatelem (nebo jeho jménem) k datu nebo před datem uply­
nutí příslušné Záruční doby a to Kéž nároku na úhradu nákladů ze strany Objed­
natelé v případe, íe  jakékoli vady jsou zapříčiněné t m že projektová dokumen­
tace Zhotovitele, kfateriály, Technologické zařízen; nebo řemeslné zpracování 
nejsou v souladu se Smlouvou a

(c) musí protokolárně předat veškeré výše uvedené práce Objednatel!,

Zhotovitel je povinen ve ihůtě objektivně co nejkratší po oznámeni vady oznámit, jakým 
způsobem zamýšlí vadu Díla odstranit. Konkrétní způsob odstranění vady odsouhlasí 
Objednáte), Toto odsouhlasení nebude Objednatel bezdůvodné oddalovat.

Za neodstranění vady v termínu dohodnutém s Objednatelem je Zhotovitel povinen 
uhradil Objednateli smluvní pokutu ve výš: uvedené v Příloze.H

Vansce a dsímy

■tO.1

Oprávněn; k variaci Pod-článek 10.1 je odstraněn a nahrazen následující zněním:
.Střeny jsou povinny řídit se platným zněním zákona o zadáván-; veřejných zakázek 
a postupovat v případě variací v souladu s tímto zákonem.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout veškerou potřebnou součinnost za účelem naplnění 
požadavků zákona o zadávání veřejných zakázek a postupovat při Variaci podte Přílo­
hy, jeli v ní postup samostatnou přílohou upraven.

Zhotovitel se v případě, že ve smyslu § 2 2 2  zákona o  zadávání veřejných zakázek 
nebudou splněny zde uvedené zákonné podmínky a Objednáte! rozhodne o nutnosti 
zadání nových prací v zadávacím řízení, a nebude-iš vybrán pro realizaci těchto prací, 
zavazuje poskytnout dodavateli nových prací veškerou součinnost pro jejich řádnou 
realizací.

Jestliže Zhotovitel vznikne zpožděn: anebo náklady v příčinné souvislosti s poskyto­
váním součinnosti jinému dodavateli, musí dát Zhotovitel Objednateli oznámeni dle 
Pod-článku 10.3."



Oceňován: variací Pod-článek 10.2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Variace musí být oceněna položkovou cenou ze Smlouvy a množství prací na Díle. 
které je předmětem Variace, musí být měřeno, není-li Stranami dohodnut jiný způsob 
určení ceny Variace. Vhodnou cenou pro jakoukoli novou položku tedy m usř být taková 
cena. která (v následujícím pořadí priority):

ta) ;e specifikovaná ve Smlouvě,
(b} je odvozena z ceny obdobné položky specifikované ve Smlouvě.
{c} je stanovena na záhadě ceny příslušné položky {vzhledem k rozsahu technické 

specifikace této položky) databáze Expertních cen Oborového třídníku staveb­
ních konstrukcí a prací staveb pozemních komunikaci (OTSKP-SPK). platných 
ke dni předložení návrhu Zhotovitele k Variaci. K použitým Expertním cenám se 
nepřipočííává přirážka přiměřeného zisku ani přirážka výrobní a správní režie, 
protože je již v těchto cenách zahrnuta,

(Cl) musí být určena Objednatefem na základě Zhotovitelova návrhu kalkulace při­
měřených přímých nákladů položky, Tento návrh musí Zhotovitel Objednateli 
předložit nejdříve, jak je to možné po vznesen! požadavku Objednatele, spolu 
s přirážkou přiměřeného zisku ve výši 5% přímých nákladů příslušné položky, 
přirážkou na výrobní režii ve výši 5 % přímých nákladů příslušné položky a při­
rážkou na správní režii ve výši 5% přímých nákladů příslušné položky. Tyto při­
rážky se považují pro účely tohoto Pcd-číánku mezi Stranami za dohodnuté.-

10.2 ......................................................... ......................................................... ............................................................

Smkrvn; ■sena a dlaiba

Oceň o vás v' ciía Pod-článek 11,1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Dílo musí být pro účely píatby měřeno a oceněno na základě oceněného Výkazu vý­
měr {není-li jednána paušální cena nebo uhrazení skutečných Nákladů) a cena musí 
být upravena podle Článku 10 [Variace a cfatmy}.

Není-li ve Smlouvě stanoveno jinak a bez ohledu na místní praxi:

{a} musí se měřit čisté skutečné množství každé položky stavby a 
{bj metoda měření musí být v souladu s Výkazem výměr nebo jinými příslušnými 

formuláři.

Měření množství každé původní položky ve Výkazu výměr dle tohoto Pod-článku je 
vyhrazenou změnou závazku v souladu s ustanovením § 100 otíst. 1 a § 222 odst, 2 
zákona Č, 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, Měřen' bude stranami evido­
váno ve formě Evidenčního Jistu vyhrazené změny.”

Měsíční vyúčtován: Pod-Článek 11.2 je odstraněn 3 nahrazen následujícím znáním:
„Zhotovitel je oprávněn k měsíčním platbám hodnoty prováděného Díla, s výhradou 
jakýchkoli připočtu a odpočtů, které mohou býr splatné.

Zhotovitel musí každý měsíc předložit Objednateli vyúčtování vykazující částky, ke kte­
rým se považuje za oprávněného.

Veškerá korespondence týkající se plateb, včetně faktur a Potvrzení průběžných a zá-



věrečných plateb bučte Zhotovitelem předávána na formulářích předepsaných Ob* 
jednatelem. Zhotovitel je povinen Objednateli předat vyúčtování rovněž v elektronické 
podobě ve formátu "xmt na kompaktním disku CD-R/

11.3 .................................................•••••••••..........................................................................................................-........

p -Oběžné platby Pod-článek 11.3 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
.Jestliže některé údaje uvedené ve vyúčtování nejsou pravdivé, správné nebo úplné 
nebo ještěže jejich správnost nemůže být Objednatelem ověřena a důvodu nedosta­
tečných podpůrných dokumentů, Objednatel tuto skutečnost spolu s důvody oznámí 
Zhotoviteli co 28 dní od obdržení vyúčtování, V takovém případě se

(i) k vyúčtování nepřihlíží a
00 Zhotovitel je povinen předložit Objednateli bez zbytečného odkladu nové 

vyúčtování spolu se vžemi podpůrnými dokumenty, které bude v souladu 
se Smlouvou. Dnem uskutečnění zdanitelného plnění se rozumí den od­
souhlasení vyúčtování.

Daňový doklad k průběžné platbě lze vystavit až po odsouhlasení vyúčtován:. Oo 
30 dnů po doručení faktury Objednatel Zhotoviteli zaplatí částku, uvedenou ve vyúč­
tování.

Když Zhotovitel

(a) jev prodlení $ udržováním v platnosti bankovní záruky podle Pod‘č!ár.ku4.4 (Za- 
jtš tě ftí š p in ě n i sm lo u vy ],

(b) přes pokyn Objednatele ke zjednáni nápravy neplní oovínnosti podle Pod-člán- 
ku 4.8 {B e zp e čn o s t a  ochrana zd ra v í p ř i  p rá c i],

(o) nepředloží na základě pokynu Objednatele ve stanoveném terminu aktualizova­
ný Harmonogram podře Pod-článku 7.2 [H a rm o n o g ra m ].

{d} nepředloží nebo neudržuje v platnosti pojistné smlouvy podle Článku 14 {Pojiš* 
těm ], '

může být v případě porušení každé uvedené povinnosti zadržena částka ve výši podle 
Přfohy a to opakované z  kterékoli Průběžné platby až do doby splnění dané povinnosti.

Strany se dohodly, že maximální celková výše zadržení plateb za porušení Smlouvy 
nepřesáhne částku uvedenou v Příloze/

11.4 ........................................-..........................................-..................

Platba první poloviny Pod-článek $e odstraňuje bez náhrady, 
zádržného

Platba druhé poloviny Pod-článek se odstraňuje bez náhrady, 
zádržného

11.8 ............................................... ......................................................................................... ••.....................................

Závěrečná platba Pod-článek 11.6 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Během 42 dnů od vydání Potvrzení o  převzetí Díla musí Zhotovitel Objednateli předlo­
žit závěrečné vyúčtování spolu s jakýmskoti dokumenty, jež mohou být rozumně poža* 
dovány, aby mohl Objednatel zjistit celkovou smluvní hodnotu.

Jestliže některé údaje uvedené v závěrečném vyúčtování nejsou pravdivé, správné 
nebo úplné nebo jestliže jejich správnost nemůže být Objednatelem ověřena z  důvodu 
nedostatečných podpůrných dokumentů, musí Objednatel tuto skutečnost oznámit



Spolu s důvody Zhotoviteli do 28 dní od obdržení závěrečného vyúčtováni", V takovém 
případě se

n .9  •

Zálohová platba

N e p r š í ?

12,4

Platba po odstouoem

12,5 • • • •

Povinnost zho tov ite l a 
zaplatit smluvní pokutu

(i) K závěrečnému vyúčtování nepřihlíží a
(iO 2hotoviteE je povinen přecfožít Objednací bez zbytečného odkladu nové 

závěrečné vyúčtování spoíu se všemi podpůrnými dokumenty, které bude 
v souladu s touto Smlouvou. Dnem uskutečnění zdanitelného plnění se 
rozumí den odsouhlaseni závěrečného vyúčtování.

Jestliže však po diskuzích mezi Objednatelem a Zhotovitelem a jakýchkoli dohodnutých 
změnách návrhu závěrečného vyúčtování vyjde najevo, že existuje spor, musí Objed­
natel formou průběžné platby uhradit Zhotoviteli dohodnuté části návrhu závěrečného 
vyúčtování. Poté co je  spor konečným způsobem vyřešený podle Článku 15 [Ř ešen i 
s p o rů ], musí Zhotovitel připravit a Objednateli předložit závěrečné vyúčtování,

Daňový doklad k závěrečné platbě lze vystavit až po odsouhlasení závěrečného vyuč’  
iq vání, Během 30 dnů po předložení závěrečné faktury musí Objednatel zaplatit částku 
náležející Zhotoviteli.11

Pňdává se nový Pod-č!ánek 11,9 (Zá/ohové platba]: 
„Zálohové platby se neposkytují/

Pod-cdstavce cj a d- Pod-člénku 12,4 zní:

„{oj jestliže Objednatel odstoupil podle Pod'článku 12.1 nebo 12,3, je Objednatel 
oprávněný získat od Zhotovitele náhradu za všechny ztráty a škody, které vznik­
ly Objednateli a veškeré další náklady na dokončení Díla po započítání všech 
obnosů náležejících Zhotoviteli za práce provedené v souladu se Smfouvou,

(d) jestliže Zhotovitel odstoupil podle Pcd-článku 12.2 nebo 12.3. je Zhotovitel 
oprávněný k zaplacen: částek podle ustanovení Pod-člénky 13.2 [l/yšáí moc] 
a za ušlý zisk nebo jinou ztrátu Či škodu, které Zhotovitel: vznikly jako následek 
tohoto odstoupení/

V posledním odstavci Pod-článku 12.4 je ihůta 28 dní nahrazena Ihútou 30 dní.

Přidává se novy Pod-článek 12.5 {P ovinnos t z h o to v ite le  z a p la tit s m lw n i p ok u ta }: 
„Objednatel má vůči Zhotoviteli právo na zaplacení smluvní pokuty ve výši stanovené 
v Příloze, jestliže:

(a) Zhotovitel nedodrží Ihčrty (a další časová určeni) stanovené jemu v rozhodnu­
tí příslušného veřejnoprávního orgánu podle pod-cdstavce 4.1.8 Pod-člán- 
ku4.1 [Obecné povinností];

(bj Zhotovitel poruší povinnost podle Pod-číénku 4,3 ijSvtodetíévty\;
{o} Zhotovitel nedodrží Dobu pro dokončení pofííe Článku 7 [Doba pro d o k o n č e n }: 
{d; Zhotovitel nesplní postupný závazný milník podíe Pod -článku 7,5 [P o s tu p n é  z é -

vazné  m ilníky) uvedený v Příloze;



(0) Zhotovitel nedodrží Dobu pro uvedení do provozu podle Pod-článku 7.6 [P?eú- 
čas/ré užč/ánt]:

tf) Zhotovitel neodstraní vad u nebo poškozeni do data oznám eného Objed nateíem 
pddie Pod-číánku 9.1.

OopadajMí na jedno skutkové stejnorodé porušení povinnosti Zhotov tele dvě a více 
u s ta n o v í o smluvní pokuty uplatní se na takové porušení povinnosti pouze jedna 
smluvní pokuta a to ta, která je v nejvyáší částce.

Smluvní pokuta je splatná do 28 dnů po doručení písemné výzvy k úhradě smluvní 
pokuty obsahující stručný popis a časové určení porušení smluvní povinnosti, za něž 
se smluvní pokuta požaduje. Výzva musí dále obsahovat informaci o požadovaném 
Způsobu úhrady smluvní pokuty, Je ‘li Zhotovitel v prodlení s uhrazením smluvní pokuty 
musí uhradit Objednateli zákonný úrok z prodlení z dlužné částky smluvní pokuty za 
každý započatý den prodlení.

Uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím skutečným uhrazením ne­
zaniká povinnost Strany splní povinnost, Jejíž plněn; byfo smluvní pokutou zajištěno. 
Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody způ­
sobené porušením povinností Zhotovitele na kterou se smluvní pokuta vztahuje, a io  
v rozsahu převyšujícím Částku smluvní pokuty.

Strany se dohodly, že maximální celkové výše smluvních pokut uhrazených Zhotovite­
lem za porušení Smlouvy nepřesáhne částku uvedenou v Příloze.”

RízíHíp povednost

13.1

P é is  ziiotovitsie o tí::o První vĚia Pcd-článku 13.1 zní:
-ZhoíoviteH musí převzít pínou odpovédnos: za péči o  Dílo Od Da:a zafiájenl prací až do 
data, kdy je vydáno Potvrzeni o převzetí podle Článku 3 převzetí]."

13,2 .................................... ......................................... -  ■■ ...................................................................... ■■■■.............

Vyšší moc V posledním odstavci Pod-filánku 13,2 je Ihůta 28 dní nahrazena lnutou 30 dni.

Poji^ěftřf*
14.1

Rozsah kryti Pod-Článek 14,1 se odstraňuje bez náhrady.

14.2 .......................................... ■■ .......................................................................... ..........................................................

Obecné požadavky Pod-č!ánek 14,2 Je odstraněn a nahrazen následujícím zněním;
na pojištěni .Zhotovitel je povinen před zahájením provádění Díla uzavřít pojistnou smlouvu na ma­

jetkové pojištění typu *all risk” (vztahující se zejména na požáry, povodně, 2áplavy či 
jiné živelní pohromy a proti odcizení či náhodnému poškozeni) Díla, součástí Dita a jeho 
příslušenství, včetně zejména stavebních a montážních prací, Materiálu, výrobků, zaří­
zení, dokumentů souvisejících s prováděním 0:1a, a to na tzv, novou cenu Diia, tj, cenu,



za kterou lze v daném místě a v daném čase věc stejnou nebo srovnatelnou znovu 
pořídit jako věc stejnou nebo novou, stejného druhu a úček/ (dále jen „Pojištění dilap) 
s pojistným plněním ve výši stanovené v Příloze.

Rozsah stavebně montážního pouštění bude v Příloze.

Zhotovitel je povinen udržovat Pouštění díla do řádného a úplného převzetí Dita Objed­
natelem. Pojistná smlouva nesmí obsahovat ustanovení vylučující odpovědnost plnění 
pojišťovny (tzv. výtoky z pojištění), včetně zejména ustanovení vylučujících Či snižujících 
rozsah pojistného píněn í v případě neprovedení obnovy či rekonstrukce pojistnou udá­
lostí poškozené části Díla v určitém časovém termínu, s výjimkou výluk odpovídajících 
výiukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předm ětu pojištění na trhu 
poskytování pojistných služeb v  české republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, že v pojistných smlouvách na Pojištění díla budou po ce­
lou dobu trvání Pojištění díla špiněny veškeré podmínky dle tohoto článku a

(a} že jako osoba oprávněná k přijetí pojistného plněn: (oprávněná osoba) bude po 
ceíou dobu trvání Pojištění bila označen Objednatel, nebo 

fa) že pojistné plnění, vztahující se k budovanému Dilu, bude ve prospěch Objed- 
nateíe vinkulováno.

Jinou osobu [včetně sebe) coby oprávněného příjemce pojistného plnění je Zhotovíte! 
Oprávněn v pojistných smlouvách označit jen po obdržen- předchozího písemného 
souhlasu Objednatele.

Zhotovitel je dále povinen zajistit, že v pojistných smlouvách uzavřených na Pojištění 
díla bude stanoveno, že pojistné plnění bude Objednateli jakožto osobě oprávněné 
k přijeti pojistného plnění v plném rozsahu vyplaceno na žádost Objednatele a aniž by 
byi vyžadován jakýkoliv souhlas Zhotovitele nebo jiných osob. Porušení povinnosti dte 
tohoto odstavce se považuje za podstatné porušeni Smlouvy Zhotovitelem,

Kdykoliv to Objednatel bude požadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své po­
jistné smlouvy Objednatelem a/nebo pojišťovacím makléřem určeným Objednatelem. 
Zhotovitel je rovněž povinen Objednateli na jeho žádost doložit řádné hrazeni pojistné­
ho a plněni dalších povinností Zhotovitele z příslušných pojistných smluv.

Zhotovitel je dále povinen před zahájením Díla uzavřít pojistnou smlouvu, jejímž před­
mětem bude pojištění odpovědností Zhotovitele za škodu, která vznikne Objednateli 
nebo třetím osobám v důsledku smrti nebo úrazu nebo za škodu na jejich majetku 
v souvislosti s prováděním Dia v důsledku činnost Zhotovitele. Pojištění odpovědnosti 
bude zahrnovat rovněž povinnost nahradit škodu či újmu způsobenou vadným vý­
robkem nebo vadně vykonanou prací a povw ost nahradit škodu či újmu vzniklou na 
věci, kterou převzal za účelem provedení objednané činnosti, Pokud v Pňtoze nebudou 
uvedeny jiné částky, celkový l:mit pojistného plnění pro tato jednotlivá pojištění bude 
činit minimálně 100 mil, KČ na jednu pojistnou událost a 200 mil. Kč v úhrnu za rok. 
s maximální spoluúčastí 500 tis. Kč.

Pojištění odpovědnosti bude zahrnovat rovněž povinnost nahrad-t škodu či újmu způ­
sobenou vadnou realizační dokumentací stavby.

Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojištěni vztahovalo na odpovědnost 
Zhotovitele za škody případně vzniklé ole Smlouvy

Zhotovitel je povinen udržovat pojištěni nejméně ve shora uvedeném rozsahu po celou



dobu trvání Smlouvy, Pcjisír^á smlouva nesmí obsahovat ustanovení vylučující odpo­
vědnost plnění pojišťovny ítzv, výluky z pojištěni} s výjimkou výluk odpovídajících vý­
lukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předmětu pojištění na trhu 
poskytování pojistných služeb v České republice.

Subdodavatelé Zhotovitele budou v pojistných smlouvách uzavřených v souladu s tou­
to Smlouvou uvedeni jako spolupojišíění, V případě, že spcíupojištění Subdodavatelu 
nebude možné, Zhotovitel bude vyžadovat, aby Subdodavatelé splnili požadavky na 
pojištění zde uvedené.

V pojistné smlouvě bude ujednáno vzdání se regresních práv pojistitele vůči Objedna­
teli,

14.3  ......-  •••••••••............................................................

Nepojištěni Pod-článek 14.3 se odstraňuje bez náhrady.

ROZHODOVÁNÍ SPORŮ: Způsob rozhodování sporů podle varianty A nebo 8  je definován v Příloze,

VARIANTA A

15.3 -■■■... -■■■■■■....... .........................................................................................................................................................

Oznámeni o nesouhlasu V Pod-č!ánku 1S.2 je poslední slovo .rozhodcem' nahrazeno olovy ..rozhodnutím 
obecných soudů Česíté republiky,11

13,3  ............................... •••••••••...........................................................................................................

Rozhode: řízení Pod-článek je odstraněn včetně názvu a nahrazen následujícím zněním:

15.3 .Rozhodování spoaT
.Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří' od­
stranil na základě potupu podle Pod-článku 1Ó1, případně následně pň nesouhlasu 
podle Pod-Článku 15,2 smírně na základě jednání Stran, musíbýts konečnou platností 
vyřešeny před obecnými soudy České republiky,'

VARIANTA S

Adj u a i k aes Pod-číánek se odstraňuje bez náhrady.

13.2 ....■■■■...........................................................................................................................................................................

Oznámeni c nesouhlasu Pod-článek $e odstraňuje bez náhrady,

15.3 ..........................................................................■-■■■■....... ■......... ...............................................................................

Rozhodčí řízeni Pod-článek je odstraněn včetně názvu a nahrazen následujícím zněním:

15.3 .Rozhodování sporů-
„Spory, které vzniknou ze Smlcuvy nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří od­
stranit smírně na základě jednání Stran, musí být s konečnou platností vyřešeny přeci 
obecnými soudy České republiky."
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ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

TECHNICKÁ SPECIFIKACE

TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ PODMÍNKY



Kapitola 1 TKP 
Vgeobecnl

Přehled jednotlivých kapitol TKP

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor pozemních komunikací
Schváleno: MD-OKP, č.j. 29/2017-120-TN/l
ze dne 26.3.2037, s účinností od 3,2.2017,
sc současným zrušením třetího zněni této kapitoly TKP
schváleného MD-O! č .j. 653/07-9IO-IPK/1 ze dne 6. 8. 2007
Praha, leden 2017

Kapitola 2 TKP 
Příprava staveništi

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor pozemních komunikací
Schváleno: MD-OPK, č.j. 320/2016-120-TN/l
ze dne 20.12.2016, s účinnosti od 1. ledna 2017
sc současným zrušením třetího znění této kapitoly TKP
schváleného MDS-Ol, č.j. 343/G7-930-3PK/!
ze dne 20.4.2007
Praha, prosinec 2016

Kapitola 3 TKP
Odvodnění a chrániEky pro inženýrské sítě

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI í.j. 221/09-910-IPK/l
ze dne 23.3.2009 s účinnosti od 3.4.2009
sc současným zrušením znění této kapitoly TKP
schválené MDS-OPK č.j. 619/03-120-RS/l
ze dne 15.12.2003.

Praha, prosince 2008

Kapitola 4 TKP 
Zemní práce

MINISTERSTVO DOPR A VY
Odbor silniční infrastruktury
Schváleno: MD-OSIč.j. I003/09-910-IPK/J
ze dne 37.12,2009 s účinnosti od 1.1.2010
sc současným zrušením Čtvrtého znční této kapitoly TKP
schválené MDS-OPK č. j. 474/053-120-RS/l
Praha, prosince 2009



Kapitolu S TKP 
Podkladní vrstvy

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor pozemních komunikaci
Schváleno: MD-OPKč.j, 4/2015-I20-TN72,
ze dne 21.1.2015 s účinností od 1.2.2015
se současným zražením Čtvrtého znční této kapitoly TKP
schváleného MD-OI č.j. 230/08-910-IPK/i
ze dne 12.3.2008
Praha, leden 2015

Kapitola 7 TKP 
Hutněné asfaltové vrstvy

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI č.j. 318/0S-91O-IRK/I
ze dne 8.4,2008 s účinností od 1.5.2008
se současným zrušením třetího znĚni této kapitoly TKP
schválené MDS-OPK, č.j. 19811/99-120
ze dne 19.3.1999
Praha, duben 2008

Kapitola 9 TKP 
Kryty z dlažeb a dílců

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor silniční infrastruktury 
Schváleno: MD-OSI č.j. 692/10-910-IPK/l 
2c dne 13.8.2050, s účinnosti od 1.9.2010 
se současným zražen i m zněni této kapitoly TKP 
schválené MDS-OPK č.j. 584/02-120-RS/l 
ze dne 20.12.2002 
Praha, srpen 2010

Kapitola II
Svodidla, zábradlí a tlumiče nárazu

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor silniční infrastruktury
Schváleno: MD-OSI č.j. 205/10-910-IPK/l
ze dne 8.3.2010 s účinností od 1,4.2010
se současným zrušením pátého znčni této kapitoly
TKP schváleno MD-OPK Č.j. 474/05-120-RS/l
ze dne 29.8.2005



Praha, leden 20 ! O

Kapitola 13 TKP 
Vegetační úpravy

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor pozemních komunikací
Schváleno: MD-OPK. č.j. 440/06-120-R/I
ze dne 3.8.2006 s účinností od 1.9,2006
se současným zrušením druhého znční této kapitoly 7 K.?
schválené MDS-OPKč.j. 24610/97-120
zc dne 27.10.1997
Praha, srpen 2006

Kapitola 14 TKP
Dopravní značky a dopravní zařízeni

MINISTERSTVO DOPRAVY
ODBOR POZEMNÍCH KOMUNIKACÍ
Schváleno: MD-OPK č.j. 9/2015-120-TN/6, ze dne 27.3.2015,
s účinností od 1.4.2015 sc současným zrušením pátého znční této kapitoly TKP
schváleného MD-OPKč.j. 9/2G15-120-TN/2 zc dne 2.2.2015
Praha, bfezen 2015

Kapitola 18 TKP 
Beton pro konstrukce

MINISTERSTVO DOPR A VY
ODBOR POZEMNÍCH KOMUNIKACÍ
Schváleno: MD-OPKč.j. 2/2016-120-TN/2
ze dne 12.1.2016 s účinností od 15.i,2016,
se současným zmjčním třetího znční této kapitoly TKP
schváleného MDS-OPK č. j. 474/05-I20-RS/Í ze dne 29.8.2005
Praha, leden 2016

Kapitola 26 TKP
Postřiky, pružní membrány a nátěry vozovek

MINISTERSTVO DOPRAVY
ODBOR POZEMNÍCH KOMUNIKACÍ
Schváleno: MD-OPKč.j, 9/2015-120-TN/4, zc dne 2.2.2015,
s účinností od 15.2.2015 se současným zrušením třetího znční této kapitoly TKP
schváleného MD-OI č.j. 230/08-910-IPK/l ze dne 12.3.2008
Praha, únor 20 i 5

Kapitola 29 TKP 
Zvláštní zakládání



MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor siJniční in f r a s tr u k tu r y  
Schváleno: MD-OSI č.j. 1126/10-9 J 0-IPK/I 
ze dne 16.12.2010 s účinnosti od 1.1.20! I 
se současným zrušením znční této kapitoly TRP 
schváleného MDS-OPK č.j, 619/03-120-RS/1 
ze dne 15.12,2003 
Praha, prosince 2010

Kapitola 30 TKP 
Speciální zemní konstrukce

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor silniční infrastruktury
Schváleno: MD-OSI č.j. 1001/09-910-IPK71
ze dne 17.12.2009, s účinnosti od 1.1,2010
se současným zrušenim druhého znění této kapitoly TKP
schváleného MDS-OPK č.j. 24610/97-120
Praha, prosinec 2009

TKP jsou volně dostupné v elektronické podobě na wcbových stránkách www.pjpk.cz. 

TKP rovněž mohou být dodavatelům zpřístupněny na vyžádáni v knihovně zadavatele.

http://www.pjpk.cz


ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

ZVLÁŠTNÍ TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ PODMÍNKY



Zvláštní technické kvalitativní podmínky („ZTKP“)

Dodavatel je povinen po nezbytné nutnou dobu realizace zakázky vlastnit nebo mít smluvně 
zajištěnou obalovnu asfaltových směsi v dopravní vzdálenosti v souladu s ČSN a TKP, 
s minimálním výkonem 120 t/hod-

Dodavatcí bude dále disponovat po nezbytně nutnou dobu realizace zakázky níže uvedeným 
minimálním množstvím stavebních strojů o následující typové specifikaci a parametrech:
• 1 kus fínisher, s nivelaéním zařízením o minimální délce 7 m a vysokohutnící lištou 

s minimální mírou hutněni 90 — 92 %
• 2 kusy silničních válců o hmotnosti 10 -  12 t s vibraci, jeden kus musí být vybaven 

přítlačným kolečkem
• 1 kus silniční válec o hmotnosti 5 -  10 t s vibraci.



Zvláštní technické kvalitativní podmínky
Doplňující požadavky na zhotovitele stavby

Veškeré stavební práce a pom ocné práce budou prováděny v souladu s požadavky na Sj 
podle ČSN EN ISO 9001 a 14001. Před zahájením prací zhotovíte ! do loží svou způsobilost 
stavbu provádět příslušným certifikátem  systému jakosti (SJ).

Náklady práce a dodavky započítá zhotov ite l do cen u jedno tlivých  stavebních ob jektů ,
~ zhotovite l navrhne takový postup  práce, aby nedocházelo ke znečištění provozované 
části od vozidel stavby, využije takový způsob odvodnění staveniště, aby nedošlo k ohroženi 
povrchovou vodou a splaveninami provozovaný úsek. V případech, že se tak  ve 
výjim ečných případech stane, zajistí neprodleně nápravu a vyčištění komunikace. Po 
skončení stavby budou dočasná zařízení odstraněna. Náklady na ty to  práce a dodávky 
započítá zhotov ite l do cen u jedno tlivých  stavebních ob jektů .

Všeobecně

Odsouhlasení prací:

Soupis prací

Jednotkové ceny uvedené v nabídce v oceněném soupisu prací zahrnují úhradu všech prací 
zhotovovacích i pomocných vyplývajících z p ředm ětu  díla v rozsahu a za podm ínek 
uvedených ve všech předaných zadávacích podkladech, které jsou nejen požadovány 
a fyzicky uvedeny v soupisech prací (agregované položky), ale i prací vyplývajících ze 
zadávacích podkladů, nutných pro zdárné dokončení, předáni díla objednate li 
a provozování, i když nejsou v soupisech prací případné konkré tně  uvedeny. (Např. zařízení 
staveniště, osta tn í vedlejší náklady, lešení, pom ocné konstrukce, poplatky, jednoúčelové 
s tro je  a pom ůcky, atypické díly, měření, zkoušky a pod.).

Náklady na průkazní a kon tro ln í zkoušky včetně vedlejších nákladů (opravy a uvedení do 
původního stavu), kte ré  jsou jm enov itě  požadovány v jedno tlivých  kapitolách TKP nebo 
ZTKP, nebudou rozpočtovány jako  sam ostatné položky v soupisu prací, a le zh o tov ite l je  
zahrne do položkových cen soupisu prací, pokud to  není u konkré tní položky dle 
pop isovníkuuvedeno jinak.

Součásti dodávky a nabídkové ceny jsou m im o  jin é  i následující práce a č innosti:

-  návrh, projednání, odsouhlaseni a zajištění uzavírek komunikací vč. správních poplatků 
návrh, projednání, odsouhlasení objízdných tras  pro veře jnou  dopravu včetně dopravního 
Značení, (vč. správních poplatků). Provizorní kom unikace jsou po celou dobu výstavby 
v  m ajetkové správě zhotovite le

-  pasport veřejně přístupných pozemních komunikací (nebolí přístupových cest) vč. 
p řilehlých  ob jek tů  před započetím  a po skončeni je jich  využíváni

-  trva lé  a pravidelné čistění veřejných kom unikací dotčených provozem stavby



-  návrh, p ro jednán í a  odsouhlasení uzavírek a objízdných a dovozních fras s p ř ís lu š n ý m  
silničním  správním  orgánem

-  soustavné vytyčován i zře te lného označení obvodu staveniště -  zaměřen! skutečného 
provedení a jeh o  zpracován! d le datového předpisu ŘSD a m aje tkového správce ob jek tu  -
- fin á ln í zam ěření
- technologické předpisy, předepsané zkoušky, souhrnné zprávy o hodnoceni kva lity prací
-  náklady na dodrženi a respektováni předepsaných technologických postupů v PDPS -  
náklady na dop lňu jící průzkum y a d iagnostiku, pokud budou potřeba

Provádění prací:
Pří provádění prací na staveništích je  třeba dodržovat právní a osta tn í předpisy k zajištění 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ustanovení technických norem  (ČSN), 
bezpečnostních a hygienických předpisů.

Právní a o s ta tn í p ředp isy k za jiš těn í bezpečnosti a ochrany zdraví pří práci
(vym ezení po jm u je  uvedeno v  ustanoveni § 349 odst, 1 zákona č. 262/2006 Sb., zákoníku 
práce) jsou předp isy na ochranu života a zdraví, předp isy hygienické a protiep idem ické, 
technické předpisy, technické dokum enty a technické norm y, stavební předpisy, dopravní 
předpisy, předpisy o požární ochraně a předpisy o zacházení s hořlavinam i, výbušninam i, 
zbraněm i, radioaktivním i látkam i, chem ickým i látkam i a chem ickým i přípravky a jin ým i 
látkam i škodlivým i zdraví, pokud upravu jí otázky týkající se ochrany života a zdraví.

Pokud při stavební č innosti dochází ke s tře tu  se silniční, železniční, pěší nebo vodní 
dopravou, je  nutné zhotov ite lem  iden tifikova t ta to  rizika a p řijm o u t potřebná opa třen í 
k zabránění ohrožení veřejnosti. Při stavebních a udržovacích pracích na dálnicích a silnicích 
za provozu je nu tné  zhotov ite lem  p řijm o u t potřebná preventivn í opa třen í k zabránění 
ohroženi osob pohybujících se na staveništi (pracovišti) veřejnou dopravou.

Objízdné trasy:

Návrh, pro jednán i, odsouhlasení a zajištění uzavírek kom unikací vč, správních poplatků 
a návrh, p ro jednán i, odsouhlaseni, pořízení, trva lá  údržba všech objížďkových tras  vyvolané 
a navržená zhotov ite lem  stavby (nad rám ec PDPS) včetně dopravního značeni (vč. 
správních pop la tků ) sí uchazeč zahrne do  nabídkové c e n y .
Návrh, p ro jednání a odsouhlaseni objízdných tras musí bý t projednáno s příslušným 
siln ičním  správním  orgánem .
Zho tov ite l zajistí přechodné úpravy provozu po celou dobu stavby, tj. přechodné dopravní 
značení pro jed n o tlivé  fáze výstavby včetně potřebné  projektové dokum entace, včetně 
za jištění příslušných vyjádření a povoleni.
Provizorní objíždkové trasy - kom unikace jsou po celou dobu výstavby v  m ajetkové správě 
zhotovite le .
Předpokládané finanční náklady jdo u  k tíži zhotovitele.



Příprava staveniště:

Zhotovite l je  povinen zabezpečit staveniště tak, aby nedocházelo ke splachu látek 
a m ateriá lů  a vytékání samotné vody ze staveniště do p rostoru  ponechaného p ro  veden! 
veřejného silničního p rostoru  a neohrožovalo tak  veřejný provoz. Zhotovite l sí m usí p rově řit 
m ožnosti a aktuá ln í stav skládek v době podávání nabídky a zohlednit v  nabídce rozvozné 
vzdáleností a ceny za skíádkovné. Přístupové trasy musí p ro jedna t se správci komunikací. Do 
cen je potřeba kalkulovat i případné m ezísklldky zeminy.

Zhotovite l na své náklady bude pořizovat fo todokum entac i technicky důležitých prací podie 
požadavků investora a TDI stavby, zejména zakládáni, konstrukčních prvků před zakrytím  
jedno tlivých  vrstev apod. M ohou bý t pořízeny d ig itá lní fo togra fie  a záznam na CD. 
Fotodokum entaci zhotovite l předá v souhrnné zprávě k archivaci.

Zhotovite l po dobu stavby poskytuje na své náklady investorovi stavby nebo jim  
pověřeném u TDI nutnou  součinnost při odběru a ošetřování vzorků hm ot, měřeních atd.

Kontrolní zkoušky fzkouškv shody):
K ontro ln í zkoušky musí provádět labora to ř nezávislá na zhotov ite li stavby.
K ontro ln í zkoušky, m ěření a odběry vzorků ke zkouškám v labora toři se provádějí zásadně 
v  místě pokladky asfaltových směsí, provádění stmelených případně ne stm elených vrstev, 
recyklací za studená či za horka a ostatních technologických vrstev d le zadání stavby. Každá 
kon tro ln í zkouška nebo odebraný vzorek m ateriá lu  ke zkoušce v labora to ři musí m ít ihned 
přidě leno své číslo (laboratorní).

Zkušební nostuov:
H odnoty přesahující předepsané mezní odchylky musí bý t pří vyhodnocení v souhrnné 
závěrečné zprávě zhotov ite le  o hodnocení jakosti díla, graficky odlišeny a hod n o ty  budou 
zapsány červené.

Dodržení výšek určených v  dokum entac i stavby:
Dodržení stanovených výšek se m ěří nivě lácí (nebo jin o u  geodetickou m etodou 
odpovídajíc! přesnosti) s přesností na m m  v p rofilech  podle projektové dokum entace, 
nejm éně však po 20 bm (v o jed ině lých případech až po 40 bm, a to  pouze po dohodě 
s investorem ) v nejm éně 3 bodech každého jízdního pásu u vicepruhových kom unikaci, 
p řip . ve 3 bodech šířky jízdního pásu u dvoupruhové kom unikace, pokud není 
v dokum entaci předepsáno m ěření v p rofilech  po kratší vzdáleností. M ěřená m ísta m usí bý t 
zvolena tak, aby m ohla bý t využita  pro z jištěn i tloušťky následující vrstvy. Protokol 
o  geodetickém  m ěřen i musí obsahovat také vyhodnocení odchylek skutečného provedeni 
od návrhových h odno t v PD. P rotokoly a jin é  doklady budou předány objedna te li/sp ravc i 
stavby v písemně i e lektron ické verzi. M ěřen! se provádí na každé vrstvě, (před frézováním , 
po frézováni vče tně  všech jedno tlivých  vrstev dle zadání stavby)

Tloušťka vrstvy:

Tloušťku vrstvy m ěří zhotov ite l nivelací nebo jin o u  geodetickou m etodou  (odpovídající 
přesnosti) a to  s přesností na m m  nebo d estruktivně  pom ocí sond, vývrtů . O b jednate l může 
rovněž provést kontro lu  přím ým  m ěřením  (provedením  sondy, na vývrtecb apod.). Volba 
p ro filů  je  to tožná  jako v odstavci a) M ísta m ěřen i pro určení tiouš těk  vrstev musí b ý t 
identická, do in te rpo lování je  nepřípustné.



Param etry jedno tlivých  konstrukčních vrstev vozovky dle příslušných norem  a TKP se 
požadují tak to :

minimální tloušťka vrstvy je 0,90 h (90 % ) dle zadání, PD 
průměrná tloušťka vrstvy je 1,00 h (100 % ) dle zadání, PD

Asfaltové hutněné vrstvy 
Zmiňované normy a předpisy:
ČSN 73 6121 Stavba vozovek - Hutněné asfaltové vrstvy -  Prováděni a kontro la  shody
ČSN 73 6160 Zkoušen! asfaltových směsí
ČSN 73 6160 Zkoušení siiníčních živičných směsí
ČSN 73 6161 Stanovení p řilnavosti asfaltových po jiv  ke kamenivu
ČSN 73 6175 M ěření nerovnosti povrchů vozovek
ČSN 73 6177 M ěřen i protism ykových vlastností povrchů vozovek
ČSN EN 13108-1 Asfaltové směsi -  Specifikace pro m ateriá ly  - Část 1: Asfa ltový be ton  + 
oprava 1
ČSN EN 13108-5 Asfaltové směsi - Specifikace pro m ateriá ly  - Část S: Asfa ltový koberec 
m astixový
ČSN EN 13108-7 Asfaltové směsi - Specifikace p ro  m ateriá ly  - Část 7: Asfa ltový koberec 
drenážní
ČSN EN 13108-20 Asfaltové směsi - Specifikace p ro  m ateriá ly  -  Část 20: Zkoušky typu 
•roprava 1
ČSN EN 1097-8 2koušeni mechanických a fyzikálních v lastností kameniva - Část 8: Stanovení 
hodno ty ohlad íte lnosti
ČSN 72 1220, změna Z1 M le té  vápence a do lom ity  13.1.1983

T P 115 Opravy trh lin  na vozovkách s asfaltovým  krytem  
TP 151 Asfa ltové směsi s vysokým m odulem  tuhosti (VMT)
TKP Kap. 1 Všeobecně

Podkladní, ložní i obrusné hutněné asfaltové vrstvy pro vozovky dálnic a silnic i. třídy  
dopravního zatížení S, I,, It, m usí bý t odo lné  p ro ti tvo rb ě  trva lých deform ací, a p ro to  musí 
sp lňovat požadavky uvedené v  TKP kap. 7 /08  a dále také  ČSN 73 6121. Všechny asfaltové 
vrstvy podkladních a  ložné vrstvy musí bý t kategorie „5 "  včetně obrusné vrstvy SMA D S. 
V p řipadě zadání použití směsí pro obrusnou vrstvu typu ACO 11 + nebo A C O 16 + pro třídu 
dopravního zatížení (TDZ) S, 1. a TDZ II. v in travilánu obci s pom alou a zastavující dopravou 
m usí zhotov ite l do lož it odofnost směsi p ro ti tvo rbě  trva lých deform ací tak, aby param etry 
byly souladu s požadavky pro směsi typu „S ". Asfa ltové vrstvy pro vozovky komunikací 
s nižší tř ído u  dopravního zatíženi se navrhují odolné proti tvo rbě  trvalých deform ací jen 
tehdy, pokud je  požadavek odo lnosti zvlášť zdůvodněn ve schválené projektové 
dokum entací.

H utněné asfa ltové směsi p ro  vozovky s třídou  dopravního zatíženi II. a nižší se říd í TKP kap. 
7 /0 8  a ČSN 73 6121.

Vyrobené asfa ltové směsi použité  pro hutněné asfaltové vrstvy musí sp lňovat požadavky 
norem  řady ČSN EN 131G3-X popř. TP 151



Deklarovaná hodnota  oh iad ite lnosti PSV hrubého kameniva pro ob rušné vrstvy ob jektů  
dálnic stanovená dle ČSN EN 1097-8 musí bý t m in. 53.

V případě, že byly navrženy a schváleny asfalt, směsi s R - m ateriá lem , vyžaduje se, před 
2ahájením  prací, před loženi ob jedna te li/sp rávd  stavby technologického postupu 
zhotovite le  na získávání, skladováni, úpravu, homogenizaci, zkoušení R -  m ateriá lu 
technologického postupu výroby.

Pevnost spojení vrs tev smyk. zkouškou podle Leutnera musí bý t dle ČSN 736121.

Obalovna musí m ít zajištěnu (odborné způsob ilou /akreditovanou) labora to ř d le TKP1.

Použiti přítlačného zařízeni pro zhutnění okrajů  se vyžaduje na všech vrstvách. Param etry 
v kritické  oblasti dle TKP kategorie  7.

Doporučujem e pro pokládku obrusné a ložní vrs tvy použití hom ogenita  to ru .
Finišery musí bý t vybaveny nivelačním  zařízením s délkou snímacího zařízení m in im á lně  7 
m pro pokládku ložné a obrusné vrstvy.

Požadavky na skladovaní a dopravu směsi musí sm ěřovat zejména na dodržení te p lo t směsi 
tak, aby byla dodržena požadovaná tep lo ta  p ři pokládce. Časy dopravy a skladování jsou 
doporučující a rozhodující jsou param etry směsi -  te p lo ty  směsi při pokládce. M ěření 
te p lo ty  se provádí v  m ístě rozdětovacího šneku fin išeru.

Styčné plochy dříve provedených asfaltových vrstev, obrubníků, žlabů, rigo lů, dešťových 
vpust! a pod. se opa tří tlu s tou  rovnom ěrnou vrstvou asfa ltového pojivá s následným 
proříznutím  obrusné vrstvy na šířku m in. 10 m m  a h loubku min. 20 m m  a zalitím  
m odifikovanou asfaltovou zálivkou. 2álivková hm ota musí vyhovovat param etrům  
uvedeným  vTP  11S (02/1999) čf. 7.4.

U o brusných vrstev musí bý t podélné i příčné pracovní spáry před pokládkou sousední 
vrs tvy zaříznuty a upraveny souladu s předchozím článkem . Po položení sousední vrs tvy se 
požaduje proříznutí pracovních spár a utěsnění m odifikovanou zálivkou s m in. přesahem 
200 m m  dle ČSN.

Hutnění:
Návrh hutnění se ověřuje u všech druhů asfalt, vrs tev hutnícím  pokusem . P řitom  se stanoví 
po třebný počet, d ruh  válců a počty pojezdů, zaznamenávají se k lim atické podm ínky 
a te p lo ty  směsi. Dále se hodnotí tloušťka vrstvy, jed n o tn ý  příčný skion, dodržení proj. 
výšek, hom ogenita  a současně míra zhutnění (MZ) a m ezerovitost (M) hotové vrstvy. 
Hutnící pokus se nevyžaduje v m ístech, která jsou nepřístupná p ro  hu tněn í válci (např. 
podél dílat, závěrů mostů, m ostních křídel, závěrných zídek, v ostrých rozích a tp .) a musí 
p ro to  bý t hutněna mech, pechy, víbr, deskami, ručně vedeným i válci nebo jin ým i hutnícím i 
prostředky. Požaduje se však, aby byla po četou dobu hutnění v tě ch to  m ístech průběžně 
zjišťována míra zhutněni (např. m etro iog icky navázanou rádio sondou). Hutnění smí být 
ukončeno tep rve  po dosažení předepsané m íry zhutnění. Způsob hu tněn í a je h o  kontro la



musí bý t předem  podrobně  popsána v technologickém  postupu prací. V rámci hutnícího 
pokusu je  uhodné ověřit i pevnost spojení asf. vrstev. H utnicí pokus se ověřuje vývrtem .
Pro h u tn ěn í v rs te v  podé l d ila tačních závěru m ostů  musí b ý t vypracován a ob jedna te lem  
schválen techno log ický  postup .

Obrusná vrstva:
Povrch obrusné vrstvy z SMA musí bý t vždy opatřen  předobaíeným  zavatcovaným 
kam enivem , a p ro v e d e n  tak, aby zdrsňovací posyp by! rovnom ěrný a dobře  přilnu! k celému 
povrchu obrusné vrstvy. V doprovodné dokum entaci ke zkoušce typu musí bý t uvedena 
in form ace o  pcdrcen i obrusné vrstvy (loka lita  a frakce kameniva; d ruh  pojivá a jeho  
m nožství; m nožství předobaleného kam eniva na 1 m 1). V odůvodněných případech musí 
bý t zdrsňovaci posyp předobaíeným  kamenivem proveden i na obrusné vrstvě z ACO (např. 
křižovatky, prudká stoupání a klesání, sm ěrové ob louky s m alým  p o lo m ě r e m  a  o b e c n ě  
dopravné nebezpečná místa) -  urči objednate l stavby

Z ko u šky tvo u :
- Návrh zkoušky typu musí bý t proveden podle ČSN E N 13108 -2 0 .

O dběry vzorků:
D oklady o zkouškách, p ro to ko ly  z provedených zkoušek musí zhotov ite l archivovat. 

K o n tro ln í a zkušební o lam
Vypracováni kon tro ln ího  a zkušebního piánu. Před zahájením prací m usí zhotovite l 
vypracovat a p řed lož it ke schválení ob jednate li kon tro ln í a zkušební plán ve smyslu ČSN, 
ČSN EN, TP a TKP.

Kotvtro lní zkoušky:
Požaduje se provést kon tro ln í zkoušky v četností uvedené v TKP a v tě ch to  ZTKP. Kontrolní 
zkoušky zajišťované objednate lem  budou realizovány nad tak to  předepsanou četnost. 
Zkoušky na vývrtech provedené v laboratořích ŘSD případně nezávislé akreditované 
labo ra to ře  určené objednate lem  m ohou bý t po dohodě zahrnuty do celkového hodnoceni 
v  závěrečné zprávě o  kvalitě provedených prací. Kontro ln í zkoušky zhotovite le  provedené 
nezávislou zkušebnou m usí být v rozsahu m inim álně 30 %  všech zkoušek požadovaných TKP 
7 /03  a tě m ito  ZTKP. V ývrty  z vozovky odebírá nezávislá zkušebna v rozsahu 100 %  všech 
zkoušek požadovaných TKP 7 /0 8  a tě m ito  ZTKP.

Rovin a tos t:
N erovnost povrchu obrusné vrstvy dálnic, rychlostních silnic se m ěři latí d louhou 4  rrt 
v podélném  i v příčném sm ěru. Na ostatních komunikacích se m ěřeni podélné rov ina tosti 
provádí pod 4  m latí, příčná rovin  a tost se m ěří pod 2 m latí. N erovnost v podélném  směru 
je  m ožno m ě řit i jin ým i předem  odsouhlaseným i přístro ji a m etodam i. Zjištěný index 
nerovností IRI musí vyhově t požadavkům  uvedeným  v ČSN 73 6121 respektive ČSN 736175. 
Param etry p rotism ykových v lastností d le ČSN 73 61 77. M ěření p rotism ykových vlastnost! 
obrusné vrstvy musí bý t provedeno nejdé le  do 3 měsíců od uvedení do provozu ve smyslu 
ČSN 736177.

O dchylky o d  p ro jek tovaných  výšek horn ích  podkiadních v rs te v  sm í b ý t max. 1S m m .



Požadavky na pracovní dobu:
Od předání staveniště budou stavební práce prováděny v pracovních dnech, dnech 
pracovního kíidu i svátcích, a to  v prodloužených směnách $ cílem zkrácení te rm ínu  
uzavírky. Výjim ku tvo ří zastavení prací z důvodu technologické přestávky nebo nepříznivých 
klim atických podm ínek. Tyto  důvody však m usí bý t schváleny objedna te lem  ve stavebním 
deníku.

Zaplnění v y v r til
Vývrty budou zaplněny nejlépe horkou asfaltovou směsí nejtépe typu ACO, nebo jiným  
vhodným  m ateriá lem  schváleným objednate lem .

Záruka
Na provedené d ílo  se vztahuje záruka d le  sm louvy o dílo. Z důvodu havárií inženýrských sítí 
nebo výskytu výtluku  může bý t nu tné  zasáhnout do provedeného díla a neprod leně provést 
opravu. V to m to  případě drží zhotov ite l záruku v p lném  rozsahu krom ě opraveného místa, 
jehož obvod se rozšíří o  1 m do stávajíc! konstrukce vozovky.



Dohoda
o předčasném užívání 

Díla, Sekce nebo části Díla

číslo: .................

Ředitelství silnic a dálnic ČR 
sc sídlem Na Pankráci 546/56 
140 00 Praha 4 -  Nusle 
ÍČ: 65993390 
DIČ: C Z  65993390
Bankovní spojeni:..................
Číslo účtu :..............................
Jehož jménem jedná:..............
(dále jen „Objednatel11)

a

sc sídleni.........................................................................
IČ :...........................................................
DIČ:........................................................
Bankovní spojeni:....................................
Číslo účtu;.................................................
Jehož jménem jedná:......................................................
Zapsaný v obchodním rej střiku* u ...................soudu v
oddíl....................... vložka...................
(dále jen „Zhotovitel*)

uzavírají tuto

D o h o d u

o předčasném užívání Díla, Sekce nebo části Díla v rozsahu

(dále jen ,,Díío“)

(dáte jen „Dohoda*1}

ve smyslu uzavřené Smlouvy o dílo mezi Objednatelem a Zhotovitelem č. | 
zc dne ve znéní uzavřených Dodatků na akcí (lĚl l l l SmíežííSí (dále jen
Smlouva), jakož i ustanoveni § 123 odst. (1) zákona č. i 83/2006 Sb. o územním plánováni a 
stavebním řádu ve znéní pozdějších předpisů a po zváženi všech ustanoveni a z nich 
plynoucích ujednáni obsažených v této Dohodě, s úmyslem být touto Dohodou právně 
vázáni, se účastnicí dohodli takto:

I.



Předmět Dohody
1) Předmětem této Dohody jo souhrn podmínek, právních jednání a opatřeni vedoucich 

k zajííténí a bezproblémovému průběhu předčasného užívání Díla.
2) Předčasným užíváním se v rozsahu této Dohody rozumí Časové omezené užíváni 

Díla před jeho převzetím Objednatelem v souladu s ustanovením Pod-článku 7.6 
Smluvních podmínek pro stavby menšího rozsahu - Obecných podmínek ve znění 
upraveném Zvláštními podmínkami (dále jen „Smluvní podmínky4'), které jsou 
součásti Smlouvy.

II.
Souhlas s předčasným užíváním a jeho rozsah

1) Na základě zjištění stavu realizace Díla, prohlášeni Zhotovitele v odstavci (2)
odstavce H., skutečných potřeb další výstavby dle Harmonogramu ve smyslu 
ustanovení Pod -  článku 7.2 Smluvních podmínek a po vzájemné shodě stran této 
Dohody, Objednatel i Zhotovitel souhlasí s předčasným užíváním Díla, a to v období 
od do okamžiku převzetí Díla Objednatelem ve smyslu Smlouvy, za
podmínek uvedených a specifikovaných v této Dohodě, v souladu s ustanovením 
Pod-élánku 7.6 Smluvních podmínek (dáíe jen „Doba předčasného užíváni Dila“).

2) Zhotovitel v souvislosti s předmětem této Dohody prohlašuje, že proved! Dílo tak, že 
odpovídá projektové dokumentací, podmínkám Smlouvy a předčasné užívání Díla 
před jeho převzetím Objednatelem nemá podstatný vliv na jeho uživatelnost, 
neohrozí bezpečnost a zdraví osob anebo životní prostředí. Toto prohlášeni 
nenahrazuje prohlášeni stavebního úřadu.

3) Strany této Dohody vycházejí v rámci tohoto smluvního vztahu z předem 
stanovených podmínek a ujednání, sjednaných mezi Objednatelem a Zhotovitelem 
ve Smlouvě. V záležitostech neřešených touto Dohodou se použije Smiouva.

III.

Podmínky předčasného užívání

1) Strany této Dohody prohlašuji, že tato Dohoda nenahrazuje Potvrzení o převzetí
Díla. "

2) Práva a závazky smluvních stran vyplývající ze Smlouvy zůstávají nezměněny a 
v souvislosti s předčasným užíváním přijímají obě strany tyto další povinnosti:

A. Povinnosti Zhotovitele:
1) V souladu s ustanovením Pod-článku 13.1 Smluvních podmínek nést veškerou 

odpovědnost za péčí o Dílo a Věci určené pro dílo, a to od Data zahájeni prací až do 
doby vydáni Potvrzeni o převzetí Díla, kromč činností zajišťovaných Objednatelem 
podle Článku I!f. B

2 )  Plnit i nadáie_ 
vydaném dne f

uvedené ve stavebním 
I stavebním úřadem í

3} Zajistit všechna nezbytná povolení k dočasné úpravě provozu na komunikaci 
v rozsahu předčasného užíváni, a to včetně stanoveni přechodné úpravy

4) Zajistit potřebné podklady k vydání rozhodnutí o uvedení Díla do předčasného 
užíváni, tj. připravit všechny doklady nutné k podáni žádosti a k vydání rozhodnuti



(doklady o kvalitě, hlavni mostní prohlídky, stanoviska dotčených orgánů státní 
správy apod.).

5} Zajišťovat běžnou údržbu Díla a dopravního značení stanoveného v rámci přechodné 
úpravy provozu (dále jen „DIO"), a to po celou Dobu předčasného užívání Díla.

6) Provádět potřebné opravy Dila nezpůsobené veřejným provozem a opravy DIO, a to 
v souladu s příslušnými ustanoveními Smluvních podmínek, U škod na DIO, 
způsobených v důsledku dopravních nehod, provést neprodlení odstranění takové 
škody a uvedení DIO do původního stavu, a to samostatné nebo p o  vyzví 
Objcdnatcle/Správec stavby.

7) Být součinný Objednatel i/Správcí stavby při projednání s příslušným zajišťovalo lem 
zimní údržby o způsobu a podmínkách provádění zimní údržby Dila uvedeného do 
předčasného užíváni, a to v rozsahu a za podmínek stanovených zákonem í .  13/1997 
Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů a vyhláškou ě, 
104/1997 Sb„ v platném zníni. Připojit se ke smlouvě o dílo mezi Objednatelem a 
subjektem, který bude zimní údržbu provádět a zajišťovat. Tímto ustanovením není 
dotčena povinnost Objednatele zajistit a hradit zimní údržbu,

8} Provádět konkrétní činnosti a úkony k tomu, aby Dílo, které je uvedeno do 
předčasného užíváni, bylo dokončeno takovým způsobem, aby mohlo být 
Objednatelem vydáno Potvrzení o převzetí Díla do Doby předčasného užívání Dila.

B. Povinnosti Objednatele:
1) Poskytnout Zhotoviteli součinnost při zajišťování podkladů potřebných k uvedeni 

Dila do předčasného užíváni a v součinnosti s nim zajistit rozhodnutí k uvedení Dila 
do předčasného užíváni,

2) V souladu se Smluvními podmínkami zajistit odstraněni důsledků předčasného 
užíváni, které vedou ke ztrátě nebo škodě na Díle, a které jsou rizikem Objednatele.

3) Zajistit potřebné opravy škod a opotřebeni Dila způsobených výhradně v důsledku 
veřejného provozu a to s uvedením do původniho stavu. Tímto ustanovením není 
dotčena odpovědnost Zhotovitele za vady Dila a záruční doba Díla dle Smlouvy.

4) V součinnosti se Zhotovitelem projednat s příslušným zajííťovatelem zimní údržby a 
Ministerstvem dopravy způsob a podmínky provádění zimní údržby Díla uvedeného 
do předčasného užívání, a to v rozsahu a za podmínek stanovených platnými 
právními předpisy,

5} Hradit veškeré náklady spojené s prováděním zimní údržby po Dobu předčasného 
užívání Dila.

IV.

Běh záruční doby

3) Uzavřeni této Dohody a zahájeni předčasného užívání nemá za následek počátek 
běhu záručni doby Díla dle Smlouvy.

V.
Závěrečná ustanovení



1) Tato Dohoda nabývá účinnosti dnem podpisu této Dohody. Účinnost Dohody zaniká 
uplynutím Doby p ř e d č a s n é h o  u ž ív á n i  Dita.

2) Tato Dohoda je vyhotovena v 6 výliscích, z nichž tří obdrží Objednatel, dva obdrží 
Zhotovitel a jeden přisluSný stavební úřad,

3) Podmínky sjednané v této Dohodí lze zmínit jen souhlasnou vůlí obou stran, a to 
formou písemných dodatků k této Dohodě.

4) Účastníci této Dohody prohlašuji, že tato je jejich shodnou, souhlasnou a svobodnou 
vůli, že nebyla uzavřena v tísni nebo za jiných nepříznivých podmínek a na důkaz 
toho připojuji svó vlastnoruční podpisy.

V Českých Budéjovicich dne ..................... V ......................dne ....

Za Objednatele: Za Zhotovitele:



ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

VÝKRESY

S OHLEDEM NA ROZSÁHLOST PŘILOŽENO POUZE V EL. PODOBĚ (CD)



FORMULÁŘ 2.3,1.

ZÁVAZEK ODKOUPENÍ VYTĚŽENÉHO MATERIÁLU 

Společnost M -  SILNICE a.s. 
se sídlem: Husova 1697, 530 03 Pardubice 
IČO: 42196868
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl B, vložka 
£. 430
jakožto účastník v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na stavební práce 1/19 Všechov - křiž. 
Jistebníce, oprava svahu, číslo veřejné zakázky na profilu zadavatele 05PU-00Í630 (dále jen 
„účastník”), prohlašuje, že je srozuměn s tím, že v průběhu realizace shora uvedené zakázky 
budou vytěženy materiály, jejichž specifikace a jednotkové ceny jsou uvedeny níže v tabulce;

' 7;:; i;- : ú'.-’  ̂̂ V; M nožství Jednotková cena

Asfaltové směsi frézované — ■1

Dřevo tvrdé

Dřevo měkké

O celové konstrukce

Účastník se tímto zavazuje při respektování obecně závaznýc i právních předpisů výše uvedený materiál
(majetek České republiky) od zadavatele odkoupit, a to ve skutečně vytěženém množství. Kupní cena 
za vytěžený materiál se bude rovnat součinu skutečně vytěženého množství jednotlivých materiálů a 
jejich příslušné jednotkové ceně uvedené tabulce shora. Účastník se tímto zavazuje uhradit faktury 
vystavené objednatelem na kupní cenu vytěženého materiálu ve Ihůtě splatností 30 dnů. Účastník se 
tímto zároveň zavazuje uhradit náklady na přepravu tohoto materiálu z  místa vytěžení na místo jeho 
dalšího zpracování / uložení. Účastník tímto potvrzuje, že shora uvedený závazek platí per ceio\i dobu 
realizace zakázky.

Účastník dále bere na vědomí, že v průběhu realizace shora uvedené zakázky mohou vznikat oApady, 
jejichž původcem bude Účastník, resp. jeho poddodavatelé. Účastník se zavazuje zajistit a monityorovat, 
že s těmito odpady bude nakládáno v souladu s platnou legislativou.

V Praze dne 15.05.2017

LNICE a.s,

ředíte! oblastního závodu JIH 
jednající na základě plné moci


